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Eine Einfuhrung

Der erste Teil des beruhmten Ausspruchs, den Martin Luther der Legende
nach 1521 auf dem Reichstag zu Worms getatigt haben soll, mag im Zusam-
menhang mit Betkreuzen, Heiligenfiguren und Bildstocken als unpassend
erscheinen — war Luther doch ein uberzeugter Gegner der Anbetung von
Heiligenbildern. Und doch sind diese Worte in gewisser Weise auf die hier
vorzustellenden Kleindenkmale Ubertragbar, denn sie werfen auch die Frage
nach dem Warum auf: Warum stehe ich hier? Und — um bet Luther zu bleiben
- kann ich (wirklich) nicht anders als zu erinnern, zu mahnen, zu verwelisen?
Habe ich nicht noch andere Bedeutungen und wenn ja, kbnnen sich diese
im Laufe der Zeit andern?

Fragen uber Fragen, die uns zusammen mit der Erkenntnis des Wertes der
Kleindenkmale und dem Wunsch nach threm Erhalt dazu bewogen ha-
ben, das Projekt ,Untersuchung und Dokumentation von Kleindenkmalen
Im sachsisch-bohmischen Grenzraum” ins Leben zu rufen. Dabel drangte
sich eine vergleichende Herangehensweise durch die unmittelbare Nach-
barschaft von Sachsen und Bohmen formlich auf. Zwel Kulturlandschaften,
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von den groRen kulturhistorischen Entwicklungen Europas gleichermalen
Uberformt, unterscheiden sich doch in wichtigen Details wie Nation, Spra-
che oder Konfession. Davon zeugen auch die Kleindenkmale, die in Nord-
bohmen und Sachsen, vor allem in den traditionell katholischen Gebieten in
Form von Betkreuzen, Bildstocken und Skulpturen haufig anzutreffen sind.
Anders als ithre groRen Artgenossen genielRen sie in manchen Gegenden
nicht die thnen gebuhrende Aufmerksamkeit und sind daher nicht selten in
einem schlechten Zustand oder sogar ganz verschwunden.

Deshalb stellt sich hier die Frage, was es so lohnenswert macht, sich mit ihnen
Zu beschaftigen?

Wesentlich fur die Kleindenkmale ist zunachst ihre eigentliche Bestimmung.
Sie werden aufgestellt, um ein Zeichen zu setzen, Schutz zu erflehen, Heil und
Segen zu spenden oder Verungluckter zu gedenken. In threr geringen Grofe
entsprechen sie oft mehr als die bekannten groflen Denkmaler unserer ganz
personlichen Dimension; denn Schutzbedurfnis, das Gedenken Verungluckter



oder der Wille zur Erinnerung sind als grundsatzliche Empfindungen wesent-
licher Bestandteil der Gefuhlswelt eines jeden Menschen. Zudem sprechen sie
durch ithre Herausgehobenheit aus einem Kontext, wie ihn beispielsweise ein
Kircheninnenraum bietet, direkter zu uns. Ein Betkreuz inmitten des Figuren-
gewirrs einer Uppig ausgestatteten Barockkirche entfaltet seine Wirkung in viel
geringerem Mafie und verklndet seine Botschaft nicht so unmittelbar wie ein
schon von weitem sichtbares Kreuz auf einer Anhohe.

Daraus leitet sich die Frage ab, welche Rolle die Kleindenkmale als Kultur-
landschaftselement spielen? In unserem Untersuchungsgebiet pragen sie das
Landschaftsbild des bohmischen Erzgebirges und mehr noch der sorbisch-
katholischen Oberlausitz ganz erheblich. Beides sind traditionell katholische
Geblete. Im protestantischen Sachsen hingegen finden wir religios motivierte
Kleindenkmale viel seltener und uberwiegend aus vorreformatorischer Zeit.
Aber abgesehen von Anzahl und Dichte der Kleindenkmale steht jedes einzel-
ne fur sich, hat seinen asthetischen, kunstlerischen oder kunsthandwerklichen
Wert. Sanft eingebettet in die Landschaft oder hoch aufragend an exponier-
ter Stelle liegt es ganz im Auge des Betrachters, was er mit einem solchen
Denkmal verbindet. Zu einem katholischen Sorben wird ein Bildstock noch in
ganz klassischer Weise sprechen: Schutz, Furbitte, Gedenken, Lob und Preis
Gottes stehen im Vordergrund. Ein nicht religids gebundener Mensch, dem
zumindest ein Teil des Repertoires an christlicher Symbolik und Ikonographie
nicht mehr gelaufig ist, 1&dt ein solches Denkmal vielleicht mit ganz anderen
Inhalten auf. Moglicherweise kommen ihm Bilder des Dresdner romantischen
Malers Adrian Ludwig Richter ins Gedachtnis, auf denen Bildstocke oder kleine
Kapellen als Altare inmitten der Natur dargestellt sind. Oder die Uberraschung,
die der Wanderer bel einer unverhofften Begegnung mit der Figur der Heiligen
Anna auf dem rauen Erzgebirgskamm erfahrt, wird thn innehalten und sich
des Wechselspiels zwischen Mensch und Natur gewahr werden lassen: der
Mensch als Teil des Ganzen, symbolisiert im Denkmal in einer Landschaft.
Er ahnt die Dimension des Lebens, die in der Flut der Alltaglichkeiten oft nur
marginal spurbar wird.

Aber die Bestimmung der Kleindenkmale erschopft sich nicht in threr religio-
sen Funktion, dem denkmalpflegerischen Wert oder dem romantischen Ge-
halt. Vielmenhr legen sie auch Spuren in die Vergangennheit, stehen, wie in der
Oberlausitz, symbolisch fur die Konstanz in der Uberlieferung des katholischen
Glaubens oder fuhren hin zu kulturellen, historischen und gesellschaftlichen
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Bruchen, wie sie sich in Nordbohmen nach 1945 vollzogen haben. Mit derar-
tigen Einschnitten geht auch ein Bedeutungswandel der Kulturlandschaft ein-
her, der sich am deutlichsten an den symboltrachtigen Elementen, zu denen
auch die Kleindenkmale gehoren, zeigt. Daher reicht die Bedeutung der Ob-
jekte in unserem tschechischen Untersuchungsgebiet von threm eigentlichen
Stiftungszweck, namlich ein Ort der Andacht zu sein, bis hin zu einer Existenz
als Sinnbild unliebsamer Erinnerungen an ein dunkles Kapitel der deutsch-
tschechischen Geschichte, das die Vertreibung der ehemals dort ansassigen,
deutschen Bevolkerung zur Folge hatte.

All diese Uberlegungen, die aber nur einen Ausschnitt der vielschichtigen The-
matik darstellen, waren fur uns mehr als Grund genug, sich der Kleindenkmale
anzunehmen, sie moglichst vollstandig zu dokumentieren — den Standort und
die Art des Denkmals zu bestimmen, sie architektonisch zu beschreiben, ihren
aktuellen Schadenszustand zu erfassen sowie sich mit ihrem kunst- und kul-
turhistorischen Wert auseinanderzusetzen.




Und noch einen Schritt weiter sind wir gegangen: Fur ausgewahlte Kleindenk-
male wurden beispielhafte Restaurierungen durchgefuhrt, anhand derer sich
deutsche und tschechische Restauratoren und Denkmalpfleger Uber die je-
welligen Methoden und Restaurierungsverfahren austauschen konnten. Die
Ergebnisse dieser Arbeiten sind in Form des Betkreuzes im tschechischen
Kvetnov (Quinau) und der beiden Plastiken Flora und Bacchus auf dem Gut
Gamig bel Pirna zu bewundern.







- prvni ¢ast znamého citatu, ktery podle legendy vyikl v roce 1521 v Riském
snému Martin Luther, se mozna ve spojent s krizky, postavami svatych a
bozimi muky zda byt nevhodna - Luther byl presvedcenym odpurcem uc-
tivani obrazku svatych. A presto se tato slova v jisté mire daji prenest na zde
predstavovaneé malé pamatky, nebot predjimaji otazku Proc?: Proc tu stojim? A
— abychom zustali u Luthera — skutecne nemohu jinak nez vzpominat, naba-
dat, vytykat? Nemam jeste jiny smysl, a pokud ano, mohl se v prubéhu casu
zmenit?

Prave toto tazani nas spolecne s poznavanim hodnoty malych pamatek a
snahou o jejich zachovani primély k tomu, abychom probudili k zivotu projekt
Pruzkum a dokumentace malych pamatek v ¢esko-saskem prihranict’. Pritom
se doslova vnucovala nutnost priblizit dané téma skrze srovnani bezprostredne
sousedictho Saska a severnich Cech. Dvé kulturni krajiny, které byly stejnou
meérou formovany velkymi kulturné-historickymi déjinami Evropy, se prece
jen ISl dulezitymi detaily, jakymi jsou narod, jazyk a vyznani. O tom svedci
také malé parmatky, jez jsou v severnich Cechach a Sasku k vidéni predevsim v



tradicnich katolickych oblastech ve forme krizu, bozich muk a soch. Na rozdil
od jejich velkych pribuznych je jim v mnohych oblastech odpirana prislusna
pozornost, a ony se tak nezridka nachazejl ve Spatném stavu, ¢i dokonce
uplné zmizi.

Proto si zde klademe otazku, ¢im mohou byt natolik vyznamné a prinosne,
abychom se jimi zabyvali? Pro male pamatky je podstatné nejprve jejich vlast-
ni urcent. Byly postaveny proto, aby neco znacily — vyprosily ochranu, posky-
tovaly blaho a pozehnani nebo uctily pamatku nestastneho. Ve své nepatrme
velikosti odpovidaji casto — spise nez velke znameé pamatky — nasi zcela 0sob-
ni dimenzi; totiz potreba ochrany, vzpominka na nestastnika nebo samotna
touha nezapomenout jsou jakozto zakladni pocity podstatnou soucasti cito-
veho zivota kazdého clovéka. Kromeé toho k nam malé pamatky promlouvaji
bezprostredneji, a to diky svému vyzdvizeni z kontextu — kiiz uprostred spleti
postav v hojné vybaveném baroknim kostele rozprostira sveé pusobeni v mno-
hem nepatrnegjsi mire a nehlasa své poselstvi tak intenzivné jako jiz z dalky
viditelny kriz na vyvysenine v krajine.



Od vyse uvedenych uvah lze odvodit otazku, jakou roli hraji malé pamatky
jakozto stripky kulturni krajiny? V nasem dokumentacnim uzemt je jejich role
jasna: zcela podstatne utvarejl obraz krajiny ceské casti Krusnohori a jesté
vice srbsko-katolicke Horni Luzice. Oboji jsou tradicné katolicka uzemi. Na-
proti tomu v protestantskéem Sasku nalezneme nabozensky motivované malé
pamatky jen zridka, a to prevazné z doby pred reformacl. Nehledé na pocet
a hustotu malych pamatek stoji kazda sama za sebe, ma svou estetickou,
umeleckou a uméleckoremesinou hodnotu. Volne postavena do krajiny nebo
Vvysoko vycnivajici na exponovaném misté je dana oku pozorovatele. Ke ka-
tolicky smyslejicimu Luzickému Srbovi promlouvaji boz{ muka jesté zcela kla-
sickym zpusobem: v popredi stoji ochrana, primluva, ucténi pamatky, chvala a
Cest Boha. Nabozensky nezalozeny clovék, kterému neni znama alespon cast
repertoaru krestanske symboliky a ikonografie, si vsak takovou pamatku patrme
Spojl se zcela jinymi obsahy. Mozna si vzpomene na obrazy drazdanskeho
romantického malire Adriana Ludwiga Richtera, na kterych jsou vyobrazena
bozi muka nebo malé kaplicky jako oltare uprostred prirody, anebo ho zastavi
prekvapeni, ktere jako poutnik zazije pii neCekaném setkant s postavou sva-
té Anny na drsném hiebeni Krusnych hor, a povsSimne si hry mezi clovékem
a prirodou: Clovék jako cast celku, symbolizovan v malé pamatce v krajiné.
Predvida dimenzi zivota, ktera je v zaplave vsednodennosti ¢asto odsouvana
do pozadl.

Urceni malych pamatek vSak neni vycerpano jen jejich nabozenskou funkci,
pamatkovou hodnotou nebo romantickym obsahem. Stejné dulezité je i to,
ze jsou nositell nabozenskych hodnot a vyznamu a svou prostou existenct v
krajiné — jako napt. v Hornt Luzict — symbolizuji konstantu katolicke viry, jez
byla mnohokrat zmitana kulturnimi, historickymi a spolecenskymi zlomy, z
nichz nejvyznamngjst v severnich Cechach probéhly po roce 1945. Podob-
neé mezniky doprovazi zména vyznamu kulturnt krajiny, ktera se nejzretelngji
ukazuje pravé na symbolickych prvcich, k nimz malé pamatky patfi. PUvodni
vyznam objektu v nasem ceskem dokumentacnim uzemi, totiz byt mistem
nabozenskeho rozjimani, je proto prekracovan a rozsirovan az do podoby
symbolu neprijemnych vzpominek na temnou kapitolu némecko-ceske his-
torie, jez méla za nasledek odsun zde kdysi usazeneho némeckeho obyva-
telstva.

VSechny tyto uvahy, které ale predstavuji jen vytez komplexni tematiky, pro nas
byly dostate¢nym duvodem ujmout se malych pamatek a co nejkompletneji
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je zdokumentovat — urcit stanovisté a druh pamatky, popsat jejich stavbu, za-
evidovat stav jejich aktualniho poskozeni, stejné tak jako se dukladne zabyvat
jejich uméleckou a kulturné historickou hodnotou.

A Sli jsme jesté o krok dal: U vybranych pamatek byly provedeny vzorove res-
tauratorske prace, na jejichz zaklade si CeStl a némecti restauratori a pamatkart
mohli vymenit zkuSenosti s metodami a postupy restaurovant. Vysledky techto
praci lze obdivovat v podobé kiize v Ceskéem Kvétnové a dvou soch Flora a
Bacchus v panstvi Gamig u Pirmy.




Das Untersuchungsgebiet

Den raumlichen Rahmen fur unser Projekt ,Untersuchung und Dokumenta-
tion von Kleindenkmalen im sachsisch-bohmischen Grenzraum'” bildeten die
drei Euroregionen NeiRRe / Nisa/Nysa, Elbe / Labe und Erzgebirge / Krusnohott.
Da es sich hierbel um ein Territorium handelt, das welt grofder ist als ganz
Sachsen und eine ungeheure Zahl an sehr unterschiedlichen Arten von Klein-
denkmalen aufweist, musste von einer flachendeckenden Untersuchung ab-
gesehen werden. Es wurden daher in Absprache mit den Denkmalamtern so-
wohl Einschrankungen hinsichtlich der GroRe des Gebietes wie auch der zu
untersuchenden Denkmalarten vorgenommen. Die Konzentration lag somit in
Bohmen auf dem oOstlichen und mittleren Erzgebirge und in Sachsen auf der
sorbisch-katholischen Oberlausitz. Von den Denkmalarten wurden jene her-
ausgegriffen, die in Verbindung mit Religion und Glauben stehen. Die Grunde
fur diese Wahl waren unterschiedlicher Natur. So hatten wir es in der sorbisch-
katholischen Oberlausitz mit einem massierten Aufkommen an religios moti-
vierten Denkmalen zu tun, von denen eine umfassende Dokumentation noch
fehlte. Zwar gibt es hervorragende Studien zu einzelnen Denkmalarten, wie
jene von Eichler oder Dietze zu den Bildstocken in Sachsen bzw. in der katho-
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lisch-sorbischen Oberlausitz'?; oder auch von Kokla, der in den 60er und 70er
Jahren des vergangenen Jahrhunderts den Versuch unternahm, vor allem die
Betkreuze dieser Gegend zu beschreiben®. Eine Untersuchung aber der drei
vorherrschenden Denkmaltypen Bildstock, Betkreuz und Skulptur stand noch
aus.

Fur die bohmischen Gebiete war die Ausgangslage so, dass die Erfassung der
Objekte groRe Lucken aufwies, die mit diesem Projekt weitestgehend ge-
schlossen werden konnten.

Keinen Eingang in diese Broschure fanden das sachsische Erzgebirge und das
Elbegebiet. Die wenigen, von uns dort dokumentierten Exemplare sind aber in
der Datenbank erfasst.

L ErcHLER, ULricH: Marter und Bildstock. Betsaulen in Sachsen. Dresden 2003

2 Dietze, GernoT: Bildstocke in der katholisch-sorbischen Region der Oberlausitz und angrenzender Gebiete / ein
Inventar. Kamenz 1998.

3 Kokua, Mikeas: Swiate kiize v serbskim kraju. [Heilige Kreuze im Sorbischen Gebiet]. in: Katolski posot [Katholischer
Botel. Casopis za katolskich Serbow [Zeitschrift fur die katholischen Sorben]. Budysin, 1&tnik [Jahrg] 16-26.
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Dokumentované tizemi .«

Prostoroveé vymezeni naseho projektu ,Pruzkum a dokumentace malych
pamatek v cesko-saském prihranici” tvotily ti euroregiony NeilRe/Nisa/Nysa,
Elbe/Labe a Erzgebirge/Krusnohoti. Jelikoz se jednd o teritorium, které je
mnohem Vétsi nez celé Sasko a vykazuje nescetneé mnozstvi druhu malych
pamatek, muselo byt upusteno od plo$ne dokumentace. Po domluvée s pamat-
kovymi ustavy byla s ohledem na velikost Uzemi stanovena omezeni pros-
toru i dokumentovanych druht pamatek. Pozornost byla vénovana v Cechach
vychodnimu a strednimu Krusnohort a v Sasku v srbsko-katolicke Horni Luzict.
Z druhu pamatek byly vybrany ty s vazbou na nabozenstvi a viru. Duvody
teto volby mely ruznou povahu. Jednim z nich byla chybejict dokumentace

cetného vyskytu nabozensky motivovanych pamatek v srbsko-katolické Horni
Luzicit?. Sice jsou vynikajici studie k jednotlivym druhim pamatek, jako napf.
ty od Eichlera nebo Dietzeho o bozich mukach v Sasku popr. v srbsko-katolicke
Horni Luzicl ; nebo také od Kokly, ktery se v 60. a 70. letech minulého stoleti v
této oblasti pokusil popsat predevsim kiize®. AvSak dokumentace tfi dominu-
jicich typu pamatek — bozich muk, krizu a soch — doposud chybéla.
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Pro ceske uzemi byla vychozi situace takova, ze evidence objektu vykazo-
vala velké nedostatky, které mohly byt timto projektem do znacné miry
odstraneny.

Tech malo nami zdokumentovanych exemplaru je evidovano v databazi.

! EicHLER, ULricH: Marter und Bildstock. Betsdulen in Sachsen. Dresden 2003

2 Dietze, GernOT: Bildstocke in der katholisch-sorbischen Region der Oberlausitz und angrenzender Gebiete / ein
Inventar. Kamenz 1998.

3 Kokua, Mikeas: Swiate kiize v serbskim kraju. [Heilige Kreuze im Sorbischen Gebiet]. in: Katolski posot [Katholischer
Bote]. Casopis za katolskich Serbow [Zeitschrift fir die katholischen Sorben]. Budysin, 1&tnik [Jahrg] 16-26.
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Das bohmische Erzgebirge und seine Kleindenkmale

Das Erzgebirge ist ein geomorphologisches Gebilde, das von einem zusammenhan-
genden Gebirgsgurtel ohne markante Ubergange und Gebirgspasse gebildet wird.
Es istannahernd 130 km lang und 40 km breit. Im Nordosten, bei Schonwald (Krasny
Les) und der Nollendorfer Hohe (Naklérovsky prusmyk) schliefdt sich das Tetschener
Huggelland (Décinska vrchovina) an das Erzgebirge an. Im Osten und in sudostlicher
Richtung nach Westen hin geht das Gebirgsvorland in das Bohmische Mittelgebirge
sowie In das Bohmische Kohlebecken um Brux (Most) und Komotau (Chomutov)
uber. Das von uns untersuchte Gebiet umfasst aber lediglich den Osten und die Mitte
des Erzgebirges. Diese Region wird im Osten durch die Gemeinden Peterswald (Pe-
trovice), Konigswald (Libouchec) und Schonwald (Krasny Les) und im Westen dann
durch die Gemeinden Weipert (Vejprty), Bohmisch Wiesenthal (Lou¢na) und Kupfer-
berg (Médénec) begrenzt. Im Gebirgsvorland bildet der Stadtegurtel Aussig an der
Elbe (Usti nad Labemn) - Teplitz (Teplice) - Brix (Most) - Komotau (Chomutov) - Kaa-
den (Kadar) eine starke Agglomeration fur die Gemeinden im Erzgebirge.



Erzgebirge LY

Das raue Klima und die Unwirtlichkeilt des Erzgebirges stoppten die Kolonisierung
durch deutsche Bauern im 12. und 13. Jahrhundert am Fule des Gebirges. Kolonis-
ten an die Hange des Erzgebirges brachte erst die gesamteuropéaische Nachfrage
nach seltenen Metallen, vor allem nach Silber, aber auch Zinn, Kupfer, Blei u. a. Im
Erzgebirge, seit je her bekannt durch seinen Reichtum an Erzen, siedelten ab dem
spaten Mittelalter Bergleute, vor allem Deutsche. Die bergmannische Besiedlungs-
konjunktur erreichte hier ihnren Hohepunkt zwischen 1516 und 1550, in dieser Zeit
entstand eine Reihe neuer Bergstadte und Siedlungen (z. B. Kupferberg / Médénec,
Bd&hmisch Wiesenthal / Lou¢né, Katharinaberg / Hora sv. Katefiny). Bis 1620 lieRen
die bergbaulichen Aktivitaten nach, trotzdem wurden weitere Siedlungen gegrundet
(Sonnenberg / Vysluni, Sebastiansberg / Hora sv. Sebastiana, Platz / Misto).

Mit den neuen Siedlern bekam das Gebirge auch einen neuen Namen. Bis dahin war
es unter dem Narmen Béhmerwald (Cesky Les) bekannt, aber im 16. Jahrhundert be-
gann man es Erzgebirge (Krusné Hory, auch Krusnohot{)* zu nennen. Der deutsche
Name Erzgebirge ist erstmals in der sachsischen Chronik des Peter Albin aus dem
Jahre 1589 belegt.



Nach 16202 ging der Bergbau ganz nieder, die Silberadern waren erschopft, und
es setzte ein allmahlicher Bevolkerungsruckgang ein. Die Menschen, die blieben,
fanden neue Arten des Broterwerbs in der manuellen Fertigung von Spitze, Knop-
fen, Handschuhen, Spielzeug, kleinen Gegenstanden aus Holz und Kuchengera-
ten. Verschiedenenorts wurde Torf gestochen oder mit Vieh gehandelt, vor allem
In den Stadten an den Hauptwegen, die Uber die alte Landesgrenze nach Sachsen
(z. B. bei Sebastiansberg / Hora sv. Sebastiana) fluhrten. Die Landwirtschaft war
unter den ungunstigen Gebirgsbedingungen lediglich eine Randerscheinung, oft
reichten die Ertrage zum bloRRen Existenzerhalt. Trotzdem lebte in den Dorfern
und Einsiedeleien eine ganze Anzahl an Kleinbauern — und es waren gerade sie,
die auf ihren Weiden Kreuze und Kapellen zum Ruhme Gottes errichteten.

Typologisch trifft man in dieser Region auf noch vereinzelt erhaltene, sog. Mar-
tersaulen aus der Zeit der Gotik und der Renaissance. Dabei handelt es sich um
einfache Steinsaulen, die mit einem Aufsatz abschlieRen. Zusammen mit den
Suhnekreuzen und Sthnesteinen handelt es sich um die altesten Kleindenkmale.
Nach dem Jahr 1620 kam es zur Rekatholisierung der Bevolkerung, was sich in el-
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ner vermehrten Errichtung kirchlicher Kleinarchitektur auferte. Im Barock pflegte
man den Marienkult und den Kult des Heiligen Johannes Nepomuk. Ein beliebter
Heiliger war auch Antonius von Padua. Das Aufstellen von Heiligen-statuen und
kleinen Tabernakeln wurde durch die haufigen Pestepidemien veranlasst. Im 17
und 18. Jahrhundert entstand die grofte Anzahl an Marien-, Pest- und Dreifal-
tigkeitssaulen, Nischenkapellen und Heilligenstatuen (neben der Jungfrau Maria,
dem Hl Nepomuk und dem HI. Antonius von Padua tauchten auch Christusfigu-
ren, Figuren des HI. Florian, des HL Adalbert, des HL. Wenzel und weitere auf). Vor
allem in grofieren Stadten kam es zur Grundung sog. Bruderschaften, religioser
Gruppierungen aus den Reihen der Burger, die ebenfalls die Entstehung religioser
Objekte begunstigten. Keinen geringen Einfluss hatte auch das Wirken der ka-
tholischen geistlichen Orden, vor allem der Jesuiten. Hier sollten wir Mariaschein
(Bohosudov) nennen, wo die Schmerzhafte Muttergottes wundertatig erschienen
sein soll und diese Begebenheit von den Jesuiten zum Anlass genommen wurde,
eine Wallfahrtskirche zu bauen, deren Strahlkraft auch das religidse Leben der
welteren Umgebung erreichte.
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Eine charakteristische Erscheinung war die Setzung von Kreuzen / Kruzifixen. Im
Barock waren es Missionskreuze, die in den Dorfern und Stadten aufgestellt wur-
den, zu Anfang entweder am Ortseingang oder auf dem Dorfplatz bzw. auf Plat-
zen in den Stadten, spater dann in der Nahe von Kirchen, und zwar als Zeichen
dafur, dass die Einwohner der jewelligen Siedlung katholischen Glaubens waren.
Eine weitere Art stellen die Friedhofskreuze dar, die in der Regel im Zentrum des
Gottesackers thren Platz fanden und die Ankommenden an das Hellswerk Christi
erinnern sollten. Am dritthaufigsten traten Kreuze auf, die zum Ruhme Gottes an
Wegen und Feldern errichtet wurden. Vereinzelt brachte man die Kreuze mit be-
stimmten tragischen Ereignissen in Verbindung (z.B. Blitz, gewaltsamer Tod). An
der Wende vom 18. zum 19. Jahrhundert wurden Holzkreuze mit dem Bild des
Heillands und der Jungfrau Maria, gemalt auf Blech, zur verbreitetsten Kleinobjek-
teart im ganzen Erzgebirge. Steinkreuze waren wegen ihrer Kostspieligkeit weni-
ger zahlreich. Die Holzkreuze hatten in dem rauen Gebirgsklima allerdings eine
geringe Lebensdauer und man war gezwungen, sie zwei- bis dreimal innerhalb
eines Jahrhunderts in Stand zu setzen. Deshalb wurden diese Objekte im Verlauf
des 19. Jahrhunderts schrittweise durch Kreuze, aus Stein gehauen, oder durch



Kreuze aus Eisen bzw. Gusseisen auf Sandsteinsockeln ersetzt. Von der Mitte des
19. Jahrhunderts an waren Kreuze des Typs Eisen / Stein die am weitesten verbrei-
tete Art uberhaupt. Dazu beigetragen haben auch die GieRereien, die die Kruzifixe
aus Eisen und Gusseisen als Fertigtelle produzierten.

Nach 1900 ebbte die Errichtung neuer Objekte aller Typen ab, und es wurde eher
der Status quo der schon existierenden Denkmale erhalten.

Schicksalhaft fur viele Denkmale wurde die Vertreibung der deutschen Bevol-
kerung nach dem Zweiten Weltkrieg. Die neuen Siedler hatten zu diesen Objek-
ten keinerlel lokale, geistige und gefuhlsmaRige Bindung. Im besten Falle wurde
diesen Denkmalen keine Aufmerksamkeit gewidmet, dann verfielen sie aufgrund
von Gleichgultigkeit und Witterungseinflussen. Im schlimmsten Falle wurden sie
als unangebrachte Erinnerungen an die Vergangenheit und die deutsche Ethnie
Zielscheibe eines tolerierten Vandalismus. Im Erzgebirge kam es durch die Um-
siedlungsbemuhungen des Staates zu einem rapiden Bevolkerungsruckgang, was
einen allmahlichen Niedergang ganzer Siedlungen zur Folge hatte, z. B. Weiden
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(Pastviny), Ullersdorf (O1dfis), Neustadt bei Niklasberg (Nove Mésto u Mikulova),
Ebersdorf (Habartice), MUglitz (Mohelnice) und weitere. Gemeinden verschwan-
den auch aus wirtschaftlichen Grunden, z.B. wegen des Baus von Stauseen (Fleyh
/ Flaje, Motzdorf / Mackov, Pressnitz / Prise¢nice) und selbstverstandlich wegen
des Ubertagigen Braunkohleabbaus, der manchmal bis an den Full des Erzgebir-
ges vorruckte.

Die staatliche Denkmalpflege konzentrierte ihre Obhut auf ausgewahlte barocke
Objekte (bel weitem nicht auf alle!), die ubrigen Denkmale wurden ihrem Schicksal
uberlassen. Die Mehrzahl der Statuen und Kreuze aus den Jahren 1790 bis 1900, die
man in Nordbohmen findet, erfullen nicht den vagen Aspekt des Kunstlerischen
und auch nicht den noch vageren Aspekt des volkstumlichen Schopfertums. Fur
die Erhaltung also waren diese Objekte von zu geringem kunstlerischen Wert (sie
wurden als kunstlerisch durchschnittlich angesehen) und auf der anderen Seite
waren sie zu wenig volkstumlich (dafur waren sie handwerklich-bildhauerisch zu
gut ausgefuhrt, von den gusseisernen Fertigtellen ganz zu schweigen).

Das Projekt bemuht sich nun zu dokumentieren, was ubrig geblieben ist. Haufig
handelt es sich um Torsl oder anderweitig schlecht erhaltene Objekte. Anderer-
seits nimmt die Anzahl derer zu, die den Orten, wo sie leben, nicht gleichgultig
gegenuber stehen, und die diese Figuren, Kreuze und Kapellen als einzigartigen
Bestandteil des Landschaftsgedachtnisses wahrnehmen und als Zusammenhan-
ge betrachten, die uns mit dem, was war und mit dem, was sein wird, verbinden,
gleich welcher Nationalitat oder Konfession wir auch immer sind.

! Der tschechische Name leitet sich nicht wie die deutsche Bezeichnung von Erz- ab, sondern bedeutet Karges Ge-
birge. Die Motivation dieser Namensgebung liegt somit im Charakter des Gebirges und nicht wie beim deut-schen
Namen in der Nutzung der Region als Abbaugebiet verschiedener Erze.

21620 fand die Schlacht am Weien Berg bei Prag statt, deren Ausgang gleich zu Beginn des 30jahrigen Krieges
groRe Veranderungen in der politischen, gesellschaftlichen und konfessionspolitischen Entwicklung des bohmischen
Konigreichs mit sich brachte. In der Schlacht unterlagen die protestantischen béhmischen Stande der Katholischen
Liga. Dies hatte zur Folge, dass die drei Kronlander Bohmen, Mahren und Schlesien als dauerhafte Erbpacht an Habs-
burg fielen, die bohmischen Stéande als starke Gegenkraft zum Konig ausgeschaltet wurden und das Nebeneinander
von Protestanten und Katholiken durch die Rekatholisierung des protestantischen Teils der Bevolkerung zu existieren
aufhorte















Die sorbisch-katholische Oberlausitz und ihre Kleindenkmale

Wer im Stadtedreieck Bautzen (Budysin), Kamenz (Kamjenc), Hoyerswerda (Woje-
recy) unterwegs ist, wird auf so manche Besonderheit treffen. Da ist zunachst die
Landschaft, die sich im Norden um Wittichenau (Kulow) und Hoyerswerda (Woje-
recy) ganz ,unsachsisch” flach zeigt und mit Seen, Teichen und Kiefernwaldern an
das benachbarte Brandenburg erinnert. Nach Suden hin andert sich die Szenerie in
ein leicht ansteigendes, welliges Hugelland, in dem sich idyllische Dorfer sanft an
Anhohen schmiegen oder in Senken hineinducken, als ob sie mit ihnen verwachsen
selen. Eine durchweg landliche Gegend mit wenig Industrie.

In den Ortschaften selbst fallen Uberall zweisprachige Beschilderungen auf, die ein
dem Deutschen ganz unahnliches sprachliches Idiom - das Obersorbische — zel-
gen. Es verweist auf die hier ansassige Volksgruppe der westlawischen Sorben, die
es vermochte, Sprache, Kultur und Brauchtum uber die Jahrhunderte hinweg leben-
dig zu erhalten. Zusammen mit den Sorben in der Niederlausitz, deren Sprache das
Niedersorbische ist, bilden sie eine der vier in Deutschland anerkannten nationalen
Minderheiten.
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Aber diesen Landstrich machen nicht nur Zweisprachigkeit und Binationalitat inter-
essant, auch konfessionell bildet er eine Ausnahme in Sachsen; denn die Sorben hier
sind zu 90% rédmisch-katholischen Glaubens, und da sie in diesem Winkel die Bevol-
kerungsmehrhett stellen, haben wir es mit einem nahezu rein katholischen Gebiet
ZU tun.

Die sorbisch-katholische Oberlausitz gehort, wie der Name sagt, zur Oberlausitz
(Hornja tuzica), die heute groftentells in Sachsen, zu kleineren Tellen in Polen und
Brandenburg liegt. Der sachsische Abschnitt umfasst in etwa die Landkreise Gorlitz
und Bautzen (Budysin), grenzt im Osten an Polen, im Studen an Tschechien, schiebt
sich westlich bis zur Linie Ortrand, Konigsbruick, Radeberg und Bischofswerda — dem
sog. Tor zur Oberlausitz — vor und reicht im Norden bei Wei3wasser (Béta Woda) bis
ans sudliche Brandenburg.

Der Name Oberlausitz leitet sich von dem slawischen Namen des Stammes der
Lusitzi (Lusici) ab, die im siebten Jahrhundert das Gebiet der heutigen Niederlausitz
besiedelten. Der Name wurde spater, ab dem 15. Jahrhundert, auf das Gebiet der



Oberlausitz, in dem ursprunglich der westslawische Stamm der Milzener (Milzane)
ansassig war, Ubertragen.

Dass das sorbisch-katholische Dreieck in seiner Eigenart bestehen konnte, lasst sich
auf einen jahrhundertelangen politisch-kulturellen Sonderweg der Oberlausitz zu-
ruckfuhren. Dieser zeichnete sich trotz permanenter Zugehorigkeit zu verschiede-
nen politischen Gebilden, wie der Markgrafschaft MeiRRen, dem Konigreich Bohmen,
der Markgrafschaft Brandenburg, dem Konigreich Ungarn, der Habsburgermonar-
chie und dem KurfUrstentum bzw. Konigreich Sachsen durch eine relative Selbst-
standigkeit aus, wovon unter anderem der Sechs-Stadte-Bund und der Oberlausitzer
Landtag zeugen?. So erklart sich die konfessionelle Besonderheit damit, dass in der
Oberlausitz die Reformation nicht vom Landesfursten eingefuhrt wurde, sondern
lokale Obrigkeiten fur ihre Untertanen Uber die Annahme des neuen Glaubens ent-
schieden. Viele Sorben auf dem Grundbesitz des Klosters Marienstern, dem heuti-
gen Siedlungsgebiet der Oberlausitzer Sorben, entgingen folglich dem Konfessions-
wechsel und sind bis heute katholisch. Die ultramontan ausgerichtete katholische
Kirche sorgte dafur, dass die Sorben ihre Sprache und somit auch ihre Identitat bis
heute wahren konnten®.

All diese Tatsachen sind in Bezug auf die Kleindenkmale deshalb von Interesse, weil
die sorbisch-katholische Oberlausitz die grofite Dichte an religios motivierten Klein-
denkmalen im ganzen Untersuchungsgebiet aufweist. Typologisch gesehen sind
die Betkreuze die am weitesten verbreitete Art innerhalb dieser Denkmalskategorie.
Insgesamt konnten wir rund 500 Exemplare ermittein. In manchen Gemeinden ist
auf jedem zweiten Grundstuck ein Betkreuz zu finden — Uberwiegend in gutem bis
sehr gutem Zustand. Nicht selten kommt es auch zu Neusetzungen. Die Tradition
der Betkreuzsetzung in dieser Region ist eng verbunden mit einem gelebten Katho-
lizismus, der fester Bestandtell der Alltagskultur ist.

Die Betkreuze dieser Region lassen sich in zwel Hauptgruppen unterteilen: einerseits
haben wir es mit Kreuzen zu tun, die aus der zwelten Halfte des 19. Jahrhunderts
stammen und einen eigenen Typus bilden. Dieser zeichnet sich durch hohe, stark
profilierte Postamente und zumeist reich verzierte Kreuze aus. Er ist in Vorgarten, an
Feldrainen und Waldrandern zu finden und insgesamt zahlreicher vertreten als der
zwelte, altere Typus, der zeitlich von der Mitte des 18. bis zur zweiten Halfte des 19.
Jahrhunderts einzuordnen ist. Die alteren Betkreuze fallen kleiner aus, haben schlan-
ke, einfach gestufte Postamente und sind schlichter gearbeitet. Dass der jungere Ty-
pus haufiger auftritt, hangt mit der wachsenden Industrialisierung im Laufe des 19.
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Jahrhunderts zusammen. Die verbesserte Technik ermaoglichte, gusseiserne Kreu-
ze / Kruzifixe wie auch Sockel als Massenware zu fertigen.

Bildstocke sind nach den Betkreuzen die zweithaufigeste Denkmalart in dieser Ge-
gend. Die von uns dokumentierte Zahl belauft sich auf 60 Stuck. Wie die meisten
Betkreuze sind auch die Bildstocke vor allem privat gestiftet. [hnen begegnet man
am Wegesrand, in Ortschaften, auf Privatgrundstiicken oder auch im Wald, wie dem
Auewald bei Laske (Lask). Die altesten Bildstocke, wie jene in Bernbruch (Bambruch)
und Zschornau (Cormow) - beides Ortsteile von Kamenz (Karmjenc) — lassen sich
bis ins 16. Jahrhundert zurtickdatieren* Bei diesen drei Objekten handelt es sich um
Pfellerbildstocke, die aus jewells einem einfachen Granitpfeiler mit einer Bildnische
bestehen.

Dominierend innerhalb der Bildstocktypen ist der sehr formenreiche, barocke Sau-
lenbildstock, der vornehmlich aus dem 18. Jahrhundert stammt. Exemplarisch selen
hier die besonders schonen Objekte in DUrrwicknitz (Weterica), Rackelwitz (Workle-
cy) und sudlich von Drethauser (Hormi Hajnk) genannt. Weniger zahlreich vertreten
sind Pfeilerbildstocke aus dem 19. Jahrhundert (Wendischbaselitz / Serbske Pazlicy)




und Saulenbildstocke mit klassizistischen Elementen (Piskowitz / Peskecy).

Eine weitere Denkmalart, die in dieser Region eher eine untergeordnete Rolle spielt,
ist die Skulptur.

Am haufigsten finden wir die Figur des Helligen Sebastian, so in Schweinerden
(Swinjarnja), Crostwitz (Chroscicy), Panschwitz-Kuckau (Pancicy-Kokow), Jefdnitz
(Jasenca) vor, der hier seit dem 15. Jahrhundert als Schutzheiliger gegen die Pest
sowle andere Seuchen und Krankheiten verehrt wird. In Crostwitz (Chroscicy)
wurde Anfang des 15. Jahrhunderts auch die Bruderschaft des Helligen Sebastian
gegrundet. Sie leistete den Pestkranken und thren Angehorigen einst geistlichen
wie auch sozialen Beistand. Bel den anderen drei Skulpturen handelt es sich um
die Mariensaule in Kopschin (Kopsin), die Maria mit dem Kind zeigt, des Weiteren
um die Figur des Jesus mit Weltkugel und Kreuz in Piskowitz (Péskecy) und um
den Erzengel Michael in Rosenthal (Rozant). Von uns unberucksichtigt blieben
Skulpturen in Ensembles, wie in jenem des Klosters Marienstern, da es uns nur um
das einzeln stehende Kleindenkmal als Element in einer Landschaft ging.
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Dass all diese Kleindenkmale erhalten geblieben sind, und sich thre Zahl durch
Neusetzungen sogar von Jahr zu Jahr noch mehrt, ist dem Engagement der Be-
volkerung zu verdanken, die haufig unter Aufwendung eigener finanzieller Mittel
die Pflege Ubernimmt und fur Ermeuerung sorgt. Dabet war es nicht immer leicht,
die Denkmale zu schutzen. Krieg, landwirtschaftliche Kollektivierung in der DDR,
bauliche Malinahmen und in neuerer Zeit auch immer wieder auftretender Van-
dalismus und Diebstahl fUhrten zu Verfall, Zerstorung und letztlich dem Verlust
vieler Objekte. Manche von ihnen wurden auch umgesetzt und konnten so geret-
tet werden. Die meisten jedoch stehen fest an ihrem Platz, laden ein zum Verwel-
len, Innehalten und Betrachten, zeugen von der groRRen Geschichte ebenso wie
von den vielen kleinen, individuellen Schicksalen der Menschen, die in Bezug zu
ihnen stehen. Vor allem aber haben diese Denkmale eines gemeinsam: Sie ma-
chen die Landschaft schoner, interessanter und reicher. Und das allein ist Grund
genug, sich thnen anzunehmen und dafur zu sorgen, dass sich auch kunftige
Generationen an ihnen erfreuen konnen.

! Die obersorbische Namensvariante wird nur bei Orten aufgefUhrt, wo Sorben heute noch leben.

2 BLascHke, KariHEINZ: Beitrage zur Geschichte der Oberlausitz. Gesammelte Aufsétze, Gorlitz/Zittau 2000, S. 7 ff.

5 Die katholische Kirche ist, anders als die evangelische, keine Landeskirche, sondern in ihrer ultramontanen Ausrich-
tung dem Vatikan weisungsgebunden und somit multinational. Fur die katholischen Sorben hatte dies den Vortelil,
dass der im 19. Jahrhundert aufkommende Assimilationsdruck viel geringer war als unter den protestantischen Sor-
ben. Nationalistische, d.h. germanisierende Tendenzen konnten in der staatsnahen evangelischen Kirche besser Platz
greifen als in der katholischen Kirche.

4 ErcHLEr, ULRicH: Marter und Bildstock. Betsdulen in Sachsen. Dresden 2003, S. 28, 88.
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Krusneé Hory '
Srbsko-katolicka Horni Luzice

Krusné Hory a jejich drobné pamatky

Krusné Hory jsou geomorfologicky utvar, tvoricl souvislé horské pasmo bez
vyraznejsich prechodu a prusmyku, dlouhy témer 130 a Siroky asi 40 kilometru. Na
severovychodé, u Krasneho Lesa a Naklérovskeho prusmyku, navazuje na Krusnée
Hory Décinska vrchovina. Na vychode a jihovychodeé smérem k zapadu prechazi
podhui v Ceske stredohofi a Mostecko-Chomutovskou uhelnou panev. Nami sle-
dovana oblast zasahuje vSak pouze vychod a stied Krusnych Hor. Tento region je
vymezen na vychodé Petrovicem, Libouchcem a Krasnym Lesem, na zapade pak
Vejprty, Lou¢nou a Médeéncem. V podhuii tvori siinou aglomeracni zakladnu pro
obce v Krugnych Horach pasmo mést: Usti nad labem - Teplice - Most - Chomu-
tov - Kadan

Drsneé klima a celkova nehostinnost hor zastavily na jejich upati kolonizact
némeckymi zemedélci ve 12. a 13. stoleti. Kolonisty privedla na jejich svahy az
celoevropska poptavka po vzacnejsich kovech, predevsim po stribre, ale téz cinu,
medi, olovu aj. V KruSnych Horach, znamych od pradavna bohatstvim rud, se tak
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od pozdniho stredoveku usidlovali hornici, hlavné Nemci. Hornicka (a osidlovaci)
konjunktura zde dosahla vrcholu v letech 1516-1550, v této dobé zde vznikla fada
novych hornich meést, mestecek a osad (napr. Medenec, Loucna, Hora sv. Kateriny
a dalsi). Do roku 1620 pak hornicka aktivita slabne, presto byla zalozena dalsi sidla
(Vysluni, Hora sv. Sebastiana, Misto).

S novymi lidmi dostaly hory i nové jméno. Dosud byly znamy pod nazvem Cesky
Les (Bohmerwald), ale v 16. stoleti jim zacali lide rikat Krusne Hory, téz Krusnohori.
Nemecké Erzgebirge je prvne dolozeno v saske kronice Petra Albina v roce 1589.

Po roce 1620 hornictvi zcela upada, rudne zily byly vycerpany. Nastal pozvolny
ubytek obyvatelstva. Lidé, kterl zustali, nasli nove zpusoby obzivy v rukodélne
vyrobe krajek, knoflikt, rukavic, hracek, drobnychpredmetti ze dreva a kuchyriskeho
nacini. Mistne se tézila raselina nebo se obchodovalo s dobytkem, predevsim ve
meéstech na hlavnich stezkach vedoucich pres starou zemskou hranici se Saskem
(Hora sv. Sebastiana). Zemeédglstvi bylo v nepriznivych horskych podminkach pou-
ze okrajovym artiklem, casto k pouhému preziti, presto v fadé malych vesnicek a



samot zila spousta drobnych zemeédelcu. A byli to prave oni, sedlaci a mnohdy
chalupnici, kdo stavéli na svych pastvinach krize a kaplicky ke slavée Bozl

Typologicky se v tomto regionu muzeme setkat s ojedinéle dochovanymi
gotickymi a renesancnimi tzv. bozimi mukami. Jde o jednoducheé kamenné slou-
py zakonceneé jakousi kaplict. Spolu se smircimi kiizi a smircimi kameny jde o
nejstarst drobné pamatky. Po roce 1620 doslo ke katolizaci obyvatelstva, coz se
projevilo zvySenym zakladanim drobné cirkevni architektury. V barokni dobé se
péstoval mariansky kult, kult svateho Jana Nepomuckého a oblibenym svétcem
byl rovnéz sv. Antonin Paduansky. Zirizovani drobnych svatostanku a sveteckych
soch podnécovaly take cetné morove rany. V 17 a 18. stoleti vznikl nejvetsi pocet
marianskych, morovych a troji¢nich slouptl, vyklenkovych kapli a svéteckych soch
(vedle Panny Marie, sv. Jana Nepomuckeho a sv. Antonina Paduanskeho se objevuji
sochy s Kristem, sv. Florianem, sv. Vaviincem, sv. Vaclavem a dalsimi) Predevsim ve
vetsich méstech byla zakladana tzv. Bratrstva, nabozenska uskupeni z fad obcanu,
ktefl rovnéz dotovall vznik velkého mnozstvi nabozenskych objektt. Nemaly
vliv zde mélo rovnéz pusobeni katolickych duchovnich fadu, predevsim Jezuittl
Zde si uvedme Bohosudov, kde se zjevila zazracné Pana Marie Sedmibolestna a
tato udalost, podporena ¢innosti jezuitt, mela nemaly vliv na ndbozensky zivot v
Sirokém okoll.

Svébytnym jevem bylo staveni kiizu. V barokni dobe to bylo predevsim staveni
tzv. Misynich kfizu, které byly vztycovany ve vesnicich a mestech, zpocatku bud
na vjezdu do sidla nebo na navsich a nameéstich, pozdeji pak pobliz kostelu, a
to na znameni, ze obyvatelé daneého sidla jsou katolického vyznani. Dalsim dru-
hem kiizu byly kfize hrbitovni, stavéne zpravidla v centru funebralniho pole a
piipomingjicim prichozim na hrbitov Kristovo vykupitelske dilo. Tretim nejcastéjsim
typem byly kfize zfizovane pro slavu Boz{ u cest a poli. Ojedinéle se kiize vazaly
k néjake tragicke udalosti (zasah bleskem, nasilna smrt). Na prelomu 18. a 19. sto-
let{ byly dievene kfize s obrazem Spasitele a Panny Marie malovanymi na plechu
nejbéznejsimi drobnymi objekty v celych Krusnych Horach. Kamenné kiize byly
pro svou nakladnost meéné pocetne. Dievéne kiize ovsem mely v drsném podnebi
hor malou zivotnost a bylo je nutné dvakrat az trikrat (dle uziteho dreva, dubového
nebo smrkového) za stoleti obnovit. Proto byly tyto objekty postupné v prubehu
19. stoleti nahrazovany k¥iz{ tesanymi z kamene nebo Zeleznymi, popf. litinovymi
na piskovcovych podstavcich. Od poloviny 19. stoleti byly kfize typu zelezo — ka-
men nejrozsirengjsim typem drobné pamatky vibec. K tomu prispivaly i slévarny,
ktere vyrabely zelezné a litinove krucifixy jako prefabrikat.
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Po roce 1900 zfizovani novych objektu vSeho druhu ustava a spise se udrzuje
status quo jiz existujicich pamatek.

Osudnym se stal mnohym pamatkam odsun némeckého obyvatelstva po druhé
svetove valce. Novi osidlenct neméll k témto objektum zadné mistni, duchovni
a citove vazby. V lepSim pripadé nebyla témto pamatkam venovana pozornost,
pak vinou hostejnosti a povetrmosti chatraly. V horSim pripadé byly, jako nemistné
pripominky minulosti a némeckého etnika, tercem tolerovaného vandalismu. V
Kru$nych Horach doslo 1 pres osidlovaci snahy statu k prudkému poklesu obyva-
tel, coz melo za nasledek postupny zanik celych sidel, napf. Pastviny, Oldris, Nove
Mesto u Mikulova, Habartice, Mohelnice a dalsi. Obce mizely 1 z hospodarskych
duvodu, napt. kvuli vystavbé vodnich dél (Flaje, Mackov, Prisecnice) a samoziejme
kvuli lomove teézbé hnédého unli, ktera postoupila mnohde az na patu hor.

Statni pamatkova péce svou ochranu soustfedila na vybrané barokni objekty (zda-
leka ne na vSechny!) a ostatni pamatky byly ponechany svému osudu. Vétsina soch
a kitzu z let 1790 - 1900, které se na severu Cech nachazely, nesplnovala vagni
hledisko uméleckosti a ani jesté vagnejsi hledisko lidove tvorivosti. Cili pro ochranu
byly tyto objekty malo umelecke (byly oznacovany za umeélecky prumeérne) a na
druhé strané malo lidové (na to byly prili§ dobre femesine kamenicky zvladnute, o
litnovych prefabrikatech nemluve).







Krusné Hory [EEREE)

.
1 = — A [}
- -
F
¥ . — - i
& E i i o
i L
|
__J
Y &
A7
. -~ - Lt —
] L = - La==r T — ~ o ._.
] #






Krusné Hory JELYIEE




T eti S

o

.-'_.I.l.._....l..










Krusné Hory [EZREE]




Srbsko-katolickd Horni Luzice a jeji malé pamatky

Kdo je na cestach mezi trojici mést Bautzen (Budysin), Kamenz (Kamjenc),
Hoyerswerda (Wojerecy), narazi na mnohée zvlastnosti. Je zde nejprve krajina,
ktera se na severu kolem Wittichenau (Kulow) a Hoyerswerdy (Wojerecy) jevi
velmi nesasky’, a jezery, rybniky a borovicovymi lesy pripomina sousedni Bra-
niborsko. Smerem na jih se méni scenérie v lehce stoupajici, zvinénou vrchovi-
nu, ve které se idylicke vesnice tuli na mirmych navrsich nebo se kr¢ina svazich,
jakoby s nimi splyvaly. Veskrze venkovska krajina s minimem prumyslu.

\V samotnych obcich jsou vSude dvojjazycna znaceni, ktera ukazujl némcine
zcela nepodobny jazykovy idiom — hormoluzictinu. Ta odkazuje na zde sidlict
skupinu obyvatel zapadoslovanskych Srbu, ktere se podarilo udrzet si po staleti
svyj jazyk, kulturu a zvyky. Spole¢né se Srby v Dolni Luzici, jejichz jazykem je
dolnoluzictina, tvori jednu ze Ctyt narodnostnich mensin, ktere jsou v Némecku
uznavany. Ale tuto linit nedéla zajimavou jen dvojjazycnost a pritomnost dvou
naroduy, ale takeé nabozenstvim tvori v Sasku vyjimku; nebot zdejsi Srbove jsou
z 90% rimsko-katolického vyznani, a jelikoz predstavuji v tomto koutu vétsinove
obyvatelstvo, mame tu co docinéni s temer cisteé katolickym uzemim.

Srbsko-katolicka Horni Luzice patri, jak jeji jméno prozrazuje, k Horni Luzici
(Hornja tuzica), ktera dnes lez{ z vétsi ¢asti v Sasku, z mensi ¢asti v Polsku a
Braniborsku. Saska ¢ast zahrmuje zhruba okresy Zhotelec (Gorlitz) a Budysin
(Bautzen), na vychodé sousedi s Polskem, na jihu s Ceskem; postupuje zapadné
k linit Ortrand, Konigsbruck, Radeberg a Bischofswerda — takzvané brané Horni
Luzice — a saha na severu u Weisswasser (Béta Woda) az k jiznimu Braniborsku.
Jmeéno Horni Luzice je odvozeno od slovanského jména kmene Lusitzu (Lu-
sicl), ktery v sedmem stoleti osidloval uzemi dnes$ni Dolni Luzice. Jméno bylo
pozdeji od 15. stoletl preneseno na uzemi Horni Luzice, na kterém puvodne
sidlil zapadoslovansky kmen Milzanu.

Aby mohl srbsko-katolicky trojuhelnik dostat sveé jedinec¢nosti, musime nahléd-
nout zpet donékolik staleti dlouhého, politicko-kulturniho zvlastniho vyvoje. Ten
se pres permanentni prislusnost k ruznym politickym utvarum jako MiSerniske
markrabstvi, Ceské kralovstvi, Braniborské markrabstvi, Madarské kralovstvi,
Habsburska monarchie a kurfirstvi popr. kralovstvi Saske vyznacoval relativni
samostatnosti, o cemz svédcl mezi jinymi Spolek Sesti mést a Hornoluzicky
zemsky sném? Tak se vysvétluje nabozenska zvlastnost tim, ze v Horni Luzici
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nebyla reformace zavedena zemskym knizetem, nybrz rozhodnutim mist-
ni vrchnosti pro prijetl nove viry pro své poddane. Mnoho Srbu na pozem-
ku klastera Marienstern, dne$nim sidle Hornoluzickych Srbti, uniklo naslednée
zmene nabozenstvi a je dodnes katolickeho vyznani. Ultramontanné zamerena
katolicka cirkev se starala o to, aby mohl byt jazyk Srbu a tim take jejich identita
zachovana dodnes®.

VSechny tyto skutecnosti jsou ve vztahu k malym pamatkam zajimave,
protoze srbsko-katolicka Horni Luzice vykazuje nejvetst hustotu nabozensky
motivovanych malych pamatek v celém dotacnim uzemi. Typologicky vza-
to jsou v kategorii malych pamatek kiizky nejrozsirenéjsim druhem. Celkem
jsme monhli nalézt kolem 500 exemplait. V mnohych obcich je mozné spatfit
krizek na kazdém druhém pozemku - prevazné v dobréem az velmi dobrem
stavu. Nezridka je mozne vidéet nove ziizene kiize. Tradice osazovani kiizu je

kazdodennt kultury.

Krize v této oblasti 1ze rozradit do dvou hlavnich skupin: na jedné strané jsou
to krize, ktere vznikly v druhé poloviné 19. stoleti a tvorl vlastni typ. Ten se
vyznacuje vysokym, silné profilovanym podstavcem a zpravidla bohaté zdo-
benym krizem. Lze je nalézt v predzahradkach, na polnich mezich a stejne tak i
okrajich lesa. Tento typ je celkove pocetnéjsinez druhy, starsi typ, jehoz vznik je
mozneé casove zaradit od poloviny 18. stoleti do druhé poloviny 19. stoleti. Starsi
krize jsou mensi, maji stihly, jednoduse Clenény podstavec a jsou skromné op-
racovany. Hojnéjsi zastoupeni mladsitho typu souvist s rostouct industrializact v
prubehu 19. stoleti. Lepsi technika umoznila vyhotoveni vetsiho mnozstvi liti-
novych k¥izu/krucifixt i soklt.

Bozi muka jsou po kiizich drunym nejcastéji zastoupenym druhem malych
pamatek v této oblasti. Nami zdokumentovany pocet se pohybuje kolem 60
kusu. Jako vetsina kiizu jsou take bozi muka zfizovana predevsim soukrome.
Lze je vidét na okrajich cest, v obcich, na soukromych pozemkach nebo také
v lese, napf. v Auewald u Laske/task. Nejstarsi bozi muka jako ty v Bernbruch
(Barmbruch) a Zschornau (Cornow) — obé mistni ¢asti mésta Kamenz (Kam-
jenc) — je mozné je datovat do 16. stoleti. U téchto tH objekti se jedna o pilifova
bozi muka, ktera se skladaji z jednoducheho zuloveho pilife s malovanym vy-
klenkem.



Dominujicim typem bozich muk jsou mnohotvara, barokni sloupova bozi
muka prevazné z 18. stoleti. Jejich obzvlasté krasne exemplarni pripady najdete
v Durrwicknitz, Rackelwitz a jizne od Drethauser. Méné pocetné zastoupena
jsou pilffova boz{ muka z 19. stoleti (Wendischbaselitz/Serbske Pazlicy a slou-
pova bozi muka s klasicistickymi prvky v Piskowitz/Péskecy).

DalsSim druhem pamatek, které v této oblasti hrajt spise vedlejst roli, jsou so-
chy. Nejcastji se setkavame s postavou svatého Sebestiana, napt. v Schwein-
erden (Swinjarna), Crostwitz (Chroscicy), Panschwitz-Kuckau (Pancicy-Kokow),
Jelinitz (Jasenca), ktery je zde od 15. stoleti uctivan jako svaty ochrance pred
morem a dalsimi epidemiemi a nemocemi. V obci Crostwitz (Chroscicy) bylo
na pocatku 15. stoleti zalozeno Bratrstvo svatého Sebestiana. To poskytovalo
nemocnym morem a jejich pribuznym jak duSevni tak socialni podporu. U
dalsich trech soch se jedna o Mariansky sloup v obci Kopschin (Kopsin), ukazu-
je Marii s détatkem, dalsi predstavuje postavu JeziSe s globem a krizem v obcl
Piskowitz (Péskecy) a posledni archandéla Michaela v obci Rosenthal (Rozant).
Nami nepovsimnuta zustala sousosi, jako ta v klastere Marienstern, jelikoz nam
Slo o samostatneé stojici malé pamatky jako ¢asti krajiny.

Za to, ze vSechny tyto malé pamatky zustaly dochovany a jejich pocet se
diky nové postavenym dokonce rok od roku zvysSuje, je treba podekovat
angazovanosti obyvatel, ktefl prejimaji vynalozeni svych vlastnich financnich
prostredki na peci a jejich obnovu. Pritom chranit pamatky nebylo vzdy leh-
ké. Valka, zemedélska kolektivizace v NDR, stavebni opatreni a v dnesni dobé
také stale casteji se objevujict vandalismus a kradeze vedly k upadku, zniceni
a nakonec ztraté mnoha objektu. Mnohe z nich byly osazeny na jiné misto a
mohly tak byt zachranény. Avsak vetsina jich stoji pevne na svém miste, laka
k zastaveni a prohlednuti, je svedkem dlouhé historie stejné tak jako mnoha
malych, individualnich osudu lidi, ke kterym se vztahuji. Tyto pamatky majt
predevsim jedno spolecneé: zkrasluji krajinu, délaji ji zajimavejsi a bohatsi. A to
je dostatecnym duvodem pro to, abychom se jich ujali a postarali se o to, aby
se z nich mohly tésit i budouct generace.

! Hornosrbska varianta jména je uvadéna pouze v mistech, kde Ziji Srboveé jesté dnes

2 BLascHke, KarLHEINZ: Beitrage zur Geschichte der Oberlausitz Gesammelte Aufsatze, Gorlitz/Zittau 2000, s. 7 ff
3 Katolicka cirkev neni podfizena zemské cirkvi, jako je tomu u cirkve evangelické, nybrz je svym ultramon-
tannim zamérenim vazana narizenim Vatikanu a je tak multinacionalni. Pro katolické Srby bylo vyhodou, ze v 19.
stoleti §{f{ci se asimilacni tlak byl mnohem mensi nez mezi protestantskymi Srby. Nacionalni, tzn. germanizacni
tendence mohly ve statu blizkeé evangelické cirkvi zaujmout lepsi misto nez v katolicke cirkvi.

4 EicHLer, ULricH: Marter und Bildstock. Betsaulen in Sachsen. Dresden 2003, s. 28, 88.
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Typologie von Kleindeﬁkmaleh

Der Begriff Kleindenkmal ist nicht eindeutig definiert. Die Schwierigkeit
seiner Bestimmung liegt in der Vielfalt der Arten an Kleindenkmalen und ihrer
Abgrenzung zu den grofRen’ Denkmalern. Verdeutlichen 1asst sich das Problem
anhand einiger Fragen: Wie grof3 darf ein Kleindenkmal sein? Wie und wo muss
es stehen? Muss es Uberhaupt stehen? Darf es begehbar sein? Dient es einem
gewissen Zweck? Ist der kunstlerische /kunsthandwerkliche Wert ein zwingendes
Kritertum? Fragen, Fragen, Fragen, die nachfolgend in der fur eine breite Leserschaft
gebotenen Kurze beantwortet werden sollen. Auszugehen ist zunachst von den
grundlegenden Merkmalen, die allen Kleindenkmalen gemein sind. Dazu gehort,
dass sie fest an einem Ort stehen, kleine selbststandige Gebilde darstellen, die aus
bestandigem Material, wie Stein, Metall und Holz gefertigt sind. Ihre Errichtung ist
sehr unterschiedlich motiviert. Sie konnen einem bestimmten Zweck dienen, z. B.
Grenzsteine, Postmeilensaulen, aber auch Brunnen, kleine Brucken etc. gehoren
dazu. Oder sie geben im eigentlichen Sinne ,zu (ge-)Jdenken’, indem sie an eine
bestimmte Person oder Begebenheit erinnern, wie es Gedenksteine, Sthne-
kreuze oder Pestsaulen tun. Kleindenkmale stehen zumeist frel, abgesehen von
Gelande- oder Bodendenkmalen, wie alte befestigte Hohlwege, die in einem weit
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gefassten Sinne auch zu den Kleindenkmalen gerechnet werden. Sie konnen
aber auch Bestandtell eines Bauwerks sein. Oft treffen wir auf Helligenfiguren, die
das jewellige Gebaude in einer in die Hausmauer eingelassenen Nische zieren.
In unserem Projekt beschaftigen wir uns ausschliefdlich mit Kleindenkmalen im
eigentlichen Sinne, also Denkmale, die zum Gedenken aufgestellt wurden und,
mit wenigen Ausnahmen, im Zusammenhang mit Glaube und Religion stehen.
Diese Eingrenzung musste vorgenommen werden, da emne Erfassung aller
Kleindenkmale unsere Kapazitaten in dem gegebenem Zeitranmen uberstiegen
hatte.

Bel den Bildstocken unterscheiden wir zwischen Pfeilerbildstock und Saulenbild-
stock. Der Pfeilerbildstock besteht aus einem Saulenschaft, der quasi kontinuier-
lich in die Ampel ubergeht. Die einzelnen Elemente sind daher nicht so klar unter-
tellt wie bel einem Saulenbildstock. Zudem ist er immer aus nur einem Material,
im Falle des sachsischen Erzgebirges aus Sandstein, in der Lausitz aus Granit. Bel
den erzgebirgischen Pfeilerbildstocken ist der Saulenschaft in der Regel viereckig
und hat oft gefaste oder seilférmige Kanten. Den oberen Abschluss der Ampel bil-



det meist ein Satteldach, wobei wir auch Pyramidendacher und geschwungene
Faltdacher antreffen. In die Ampel konnen bis zu vier Bildnischen mit Giebel- oder
Vorhangbogen eingearbeitet sein, in denen Hellige oder biblische Szenen darge-

Pfeilerbildstock Pfeilerbildstock Holzbildstock
Lausitz ] Erzgebirge Lausitz

Saulenbildstock
Lausitz

stellt sind. Heutzutage befinden sich die Nischen oft in einem schlechten Zustand
oder sind ganz leer. Die Pfeilerbildstocke im sachsisch-bohmischen Erzgebirge
stammen aus vorreformatorischer Zeit.

Die meisten Pfellerbildstocke in der sorbischen Oberlausitz stammen aus dem
19. Jahrhundert, besitzen einen viereckigen, sich oft nach oben hin verjungen-
den Schaft, der in die Ampel mit Satteldach und vergoldetem Kreuz ubergeht. Sie
haben in der Regel nur eine Nische mit Rundbogen, in der eine Heiligenszene
gezeigt wird. Vereinzelt finden wir aber auch altere Pfeilerbildstocke, die jenen
Im Erzgebirge gleichen oder nur aus einem einfachen Schaft bestehen, in dem
vorn eine Bildnische eingelassen ist. Eine Besonderheit sind die Holzbildstocke
aus jungerer Zeit, die aus einem einfachen Holzschaft und einer Ampel mit i. d.
R. nur einer Bildnische bestehen. Kunstlerisch anspruchsvoller sind die barocken
Saulenbildstocke, die man in diesem Gebiet vielerorts findet. Sie welsen eine hohe
Formenvielfalt auf und gliedern sich in Postament, Saule und Ampel mit meist
vier Bildnischen. Wahrend fur das Postament und die Saule Lausitzer Granit ver-
wendet wurde, besteht die Ampel aus Sandstein. Das hat seinen Grund darin,
dass Sandstein, seiner guten Bearbeitbarkeit wegen, die Fertigung der figurlichen
Darstellungen erleichtert. Die quaderformigen Postamente konnen gebaucht und
durch profilierte Gesimse untertellt sein. Typischerweise haben sie Spiegel, d. h.
Schriftfelder mit dem Stifternamen, Stiftungsjahr und den Daten nachfolgender
Restaurierungen. Umrahmung und Inschrift dieser Spiegel sind haufig vergoldet.
Ste konnen zusatzlich auch farblich gestaltet sein. Auf dem Postament folgt die
Saule, die gewohnlich in toskanischer Ordnung ausgefthrt ist. Dabei kann der
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Schaft gerade oder gebaucht und zuweilen mit Weinlaub verziert sein. Der obere
Abschluss wird aus einer Abdeckplatte gebildet, vereinzelt findet man auch Blatt-
kapitelle. Sie bilden die Basis fur die Ampel als dem wesentlichsten Element des
Saulenbildstocks. Der Formenreichtum dieser quaderformigen Ampeln schlagt
sich in den figurlichen Darstellungen der Bildnischen, Verzierungen sowie der
farblichen Gestaltung nieder. Die Nischen haben unterschiedliche Bogenformen
und sind oft mit vergoldeten Ornamenten verziert. Nach oben hin schlie3t die
Ampel mit einem Dach ab, das verschiedene Formen aufweist und haufig durch



ein vergoldetes Kreuz mit Kugel bekront ist. Die bildlichen Darstellungen umfassen
klassische religidse Szenen wie Christus am Kreuz, Kreuztragung, eine Pieta oder
auch die verschiedenen Heiligen. Die Betkreuze bestehen aus Stein, Holz oder

Betkreuz
Boéhmen

Betkreuz Holzkreuz
Lausitz Lausitz

Metall. Vorherrschend sind zwel Typen: zum einen Kreuze mit Postament aus
Stein und einem Metallkreuz; zum anderen Kreuze, bei denen sowohl das Posta-
ment als auch das Kreuz aus Stein sind. Letztere finden wir vor allem in Nordboh-
men, wo sie meistens aus Sandstein gefertigt sind. In der sorbischen Oberlausitz
herrschen Postamente aus lokalem Granit vor, auf denen das gusseiserne Kreuz
steht. Die Kreuzformen in der sorbischen Oberlausitz gestalten sich vielfaltig und
reichen von einem einfachen lateinischen Kreuz, uber Kleeblattkreuze bis hin zu
jenen mit vielerlei Verzierungen und Vergoldungen. Hier zeigen Kreuzstamm
und Kreuzbalken schwarze oder vergoldete, florale Elemente und die Balkenen-
den wiederum vergoldete Rosenbluten, Akanthusranken, antikisierte Palmetten,
Muscheln oder Wappen. Auch Balkenenden in Form eines gotischen Ziergiebels,
genannt Wimperg, sind zu beobachten. Angedeutet ist hier das fur den Wimperg
typische, durchbrocheneg, filigrane Mafwerk, das sich vornehmlich aus Drei- und
Vierpassfenstern zusammensetzt. Als Verzierung sind Kriech- und Kreuzblumen
auf dem Giebel aufgesetzt. Das Suppedaneum, der Teill also, auf dem die FuRe
des Gekreuzigten ruhen, ist oft in Form eines vergoldeten Engelkopfes zu sehen.
Vielerorts umgibt ein Strahlenkranz das Kreuz am Kreuzungspunkt. Der Korpus
des Gekreuzigten ist fast uberall vergoldet. Die Kreuzbasis, der untere Tell des
Kreuzstammes, zeichnet sich durch eine enorme Fulle an Formen und groRen
Detailreichtum aus. Auch hier dient wiederum der Wimperg als Zierelement, der,
wie seine grofien Vorbilder, mit Flalen flankiert und Kriech- und Kreuzblumen
verziert ist. Weitere Schmuckelemente bilden kannelierte Saulen, Efeuranken, ste-
hende oder schwebende Engel, vergoldete Figurengruppen, Weinlaub, sich kreu-
zende und nach unten weisende Fackeln als Zeichen des erloschenen Lebens u.
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a. Zwischen Korpus und Basts befindet sich die Schrifttafel, meist mit vergoldeten
Lorbeer-, Blumen- oder Efeukranzen. Im nérdbéhmischen Erzgebirge findet man
den Typus steinernes Postament mit metallenem Kreuz' seltener vor. Die Kreuze
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hier weisen in ihrer Formensprache viele Ahnlichkeiten zu denen in der Oberlau-
sitz auf. Das seltenere Vorkommen hat mehrere Ursachen. Mit der Vertreibung
der deutschen Bevolkerung aus dem Bohmischen Erzgebirge nach dem Zweiten
Weltkrieg sowie der Realisierung industrieller Grof3projekte in der sozialistischen
Ara, (Braunkohletagebau, Anlage von Stauseen) verschwanden ganze Ortschaften
und mit ihnen auch viele Kleindenkmale. Witterungsbedingter Verfall, punktueller
Vandalismus und Diebstahl taten ein Ubriges. Die einstige Formenvielfalt dieses
Denkmaltypus’ kann daher nur noch erahnt werden.



Bei den Postamenten der Betkreuze in der sorbischen Oberlausitz gibt es verschie-
dene Grundformen des Schaftes. Dieser kann schlank und pfeillerformig sein, sich
nach oben hin leicht verjungen oder aber auch sehr wuchtig, mit einer Hohe bis zu
zwel Metern, aufragen. Gegliedert ist der Schaft durch profilierte Gesimse, die von
Steinfriesen begleitet sein konnen. Auf den Postamenten findet man keine figur-
lichen Darstellungen, sondern Spiegel, Symbole, Ornamente und Inschriften mit
einem durchaus hohen Gestaltungsreichtum. So reichen die Spiegelformen von
einem einfachen Hochrechteck bis hin zu Schriftfeldern, die mit Dreipassbogen,
Volutengiebeln oder Rundbodgen mit Fialen verziert sind. Sie konnen, wie auch die
gefasten Kanten des Postamentschaftes, mit Blattornamenten geschmuckt sein.
Das Fehlen figurlicher Darstellungen kann darin begrundet liegen, dass Granit fur
bildhauerische Zwecke zu hart ist. Die vergoldeten Inschriften auf der Vorderseite
umfassen gemeinhin die Initialen des Stifters und das Stiftungsjahr, wahrend man
an den Seiten oft Initialen und Jahreszahlen von spateren Restaurierungen findet.
Die Symbole haben naturgemaf christlich-religiose Bedeutung, wobel das Chris-
tusmonogramm [HS sowie das Lamm Gottes am haufigsten auftreten.

Die Formensprache der Postamente im bohmischen Erzgebirge ist vor allem
durch figurliche Darstellungen und eine pragnantere geometrische Gliederung
gekennzeichnet. Die Grundformen sind zum einen einfache bis zweistufige, qua-
derformige Postamente, die durch profilierte Gesimse gegliedert sind und als obe-
ren Abschluss profilierte Bogen aufweilsen; zum anderen findet man oft Saulen als
Postamente, deren gestufter Schaft rund oder eckig sein kann. Die Postamente
zieren mitunter plastische florale Elemente wie Akanthusranken oder Weinlaub,
Voluten sowie Heiligendarstellungen. Besonders interessant sind dabel Kreuzba-
sen, die sich aus einem stilisierten Felsen mit Schadel zusammensetzen.

Auf bohmischer Seite haben sich nur wenige Holzkreuze erhalten, dabei handelt
es sich zumeist um ein lateinisches Kreuz. Auch in der sorbischen Oberlausitz ist
es das lateinische Kreuz, das die Form der Holzkreuze bestimmt. Vielerorts sind
sie mit einem verblechten Dach vor Witterungseinflussen geschutzt. Im unteren
vorderen Bereich des Kreuzstamms findet man gewohnlich den Namen des Stif-
ters und das Stiftungsjahr, wahrend auf dem Querbalken manchmal eine Inschrift
vorhanden ist. Der Korpus ist haufig farblich gefasst, unter ihm befindet sich eine
Tafel mit Inschrift.

Eine weitere, wichtige Kleindenkmalart ist die Skulptur. Die von uns untersuchten
Exemplare sind sowohl in Bohmen als auch auf sachsischer Seite von hohem
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kunstlerischen Wert. In der sorbischen Oberlausitz verkorpern fast alle Skulptu-
ren den Heiligen Sebastian, den Schutzheiligen gegen die Pest und andere Seu-
chen. Im béhmischen Erzgebirge hingegen ist das skulpturale Figurenprogramm
vielféltiger. Neben dem Heiligen Johannes, der Jungfrau Maria und der Heiligen
Anna ist es vor allem Nepomuk, der Bruckenheilige von Prag, der sich dort groRer
Beliebtheit erfreut. Diese Helligenfiguren konnen auf einem Postament stehen, in
welches Votivaufschriften und Stiftervermerk, haufig verbunden mit einem oder
mehreren Wappen, eingearbeitet sind. Oder sie thronen auf einer hohen Stein-
saule, die auf einem Sockel aufgebracht ist und als Helligensaule bezeichnet wird.
Im Unterschied zu den groRen Marien-, Dreifaltigkeits- und Heiligensaulen in den
Stadten sind hier keine weiteren Heiligenfiguren dargestellt.

Nischenkapellen sind einfache, gemauerte, nicht begehbare Kapellen mit Sattel-
dach, in denen Plastiken oder Gemalde platziert sind. Sowohl auf sachsischer als
auch auf bohmischer Seite stehen sie entweder einzeln oder in zusammenhan-
genden Ensembles von z.B. Prozessionswegen oder Kalvarienbergen. Daruber
hinaus finden wir auch immer wieder Denkmaler, wie Obelisken oder Gedenk-
steing, die an eine bedeutende Begebenheit erinnern. Diese sind in der Regel mit
einer Inschrift oder Inschriftentafel versehen. Auzer den genannten gibt es in un-
serem Untersuchungsgebiet noch weitere Denkmalarten, z. B. jene, die mit Ver-
kehrswegen in Verbindung stehen. Dazu gehdren Wegweiser, Meilensteine oder
historische Verkehrszeichen, wie der Einhemmstein, der Pferdefuhrwerke bei Ge-
falle darauf hinwies, einen Brems- bzw. Hemmschuh anzulegen. Auch Postmei-
lensaulen kommen haufig vor, ebenso wie der Denkmaltypus mit verwalterischer
oder besitzrechtlicher Funktion, der vor allem in Form von Mark- und Grenzstei-
nen vertreten ist. Alle in diesem Abschnitt aufgefUhrten Arten wurden im Rahmen
unseres Projektes nicht erfasst.
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Typologie malych pa_rri_';é__itek

Pojem mala pamatka neni jednoznacné definovan. Problematicnost jeho urcent
je v mnozstvi typu malych pamatek a jejich vymezeni vuct ,velkym” pamat-
kéam. Problematiku lze dobre charakterizovat pomoci nékolika nasledujicich
otazek: Jak velka muze byt mala pamatka? Jak a kde musi stat? Musi vubec stat?
Musi byt prostorova? Slouzi nejakému konkrétnimu ucelu? Je jeji umeélecka/
uméleckoremesina hodnota padnym kritériem? Otazky, otazky, otazky, které
majl byt nasledné zodpovezeny Siroké Ctenarske verenosti.

Vyjdéme prozatim ze zakladnich znaku, které jsou vSsem malym pamatkam
spolecné. K tém patri to, ze stoji pevné na jednom misté, predstavuji malée
samostatnée Utvary, které jsou vytvoreny z trvalych materialu jako kamen, kov
a drevo. Jejich vznik byva motivovan velmi odlisné. Mohou slouzit urcitému
ucelu, jako napr. hranicni kameny, milniky, ale také kasny, malé mosty atd.
Nebo jsou vystavény k ,ucteni pamatky” a odkazuji na néjakou urcitou osobu
¢t udalost, jako pomniky, smircCi kiize nebo morové sloupy. Malé pamatky stoji
zpravidla volng, piipadné jde o pamatky zasazenée do krajiny nebo o roztrousene
pozustatky lidskeé ¢innosti jako staré zpevnéne rokle, ktere jsou k malym pamat-
kam v Sirokem slova smyslu rovnéz pocitany. Muze se ale take jednat o ¢asti
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stavby — Casto se setkavame s postavami svatych, jez zdobl zed prislusne budo-
vy zapusténym vyklenkem.

V nasem projektu se zabyvame vyhradné malymi pamatkami v uzsim slova
smyslu, tedy pamatkamy, které byly zbudovany na pamatku a jsou, az na nekolik
vyjimek, spjaty s virou a nabozenstvim. Toto omezeni muselo byt zavedeno,
jelikoz evidovani vSech malych pamatek by ve stanoveném casovem ramci
prekrocilo nase kapacity.

U bozich muk rozlisujeme pilirova a sloupova bozi muka. Pilifova bozi muka se
skladaji z driku, ktery do urcité miry plynule prechazi do vyklenku a jednotlive
casti nejsou tak zretelne rozdéleny jako u sloupovych bozich muk. Kromeé toho
jsou vzdy jen z jednoho materialu, v pripadé Krusnohori z piskovce, v Luzicl ze
zuly.

U krusnohorskych pilifovych bozich muk je drik zpravidla ctyrhranny a ma
casto fasetoveé nebo provazovité hrany, horni zakoncent vyklenku tvori vétsinou
skladana striska, pricemz je mozne se setkat i s pyramidovou nebo skladanou
striskou. Ve vyklenku mohou byt az ctyfi obrazkove niky se Stitovymi nebo



zavésnymi oblouky, ve kterych jsou znazornéni svati nebo biblické scény. Dnes
se vyklenky casto nachazejl ve Spatnéem stavu nebo jsou zcela prazdné. Pilirova
bozli muka v ¢esko-saskem Krusnohori pochazeji z dob pred reformact.

Veétsina pilifovych bozich muk v srbskeé Horni Luzici pochazejl z 19. stoleti,
vyznacuji se Ctyrhrannym, casto smérem nahoru se zuzujicim drikem, ktery
prechazi do vyklenku se sedlovou stfechou a pozlacenym krizem. Zpravidla maji
jen jednu niku s kulatym obloukem, ve které jsou vyobrazeni svatl. Zvlastnosti
jsou v srbské Horni Luzici nalezena dreveéna bozi muka z mladsi doby, ktera se
skladaji z jednoducheho dreveného driku a vyklenku, zpravidla jen s jednou
uzemi mozné hojné nalézt. Vyznacujl se velkym mnozstvim tvart a Cleni se na
podstavec, sloup a vyklenek s vetSinou ctyrmi obrazkovymi nikami. Zatimco
na podstavec a sloup byla pouzivana luzicka zula, vyklenek byva z piskovce.
Duvodem je jeho snadna zpracovatelnost, coz ulehcovalo vyrobu obraznych
znazorneni.

Podstavce ve tvaru kvadru mohou byt vypouklé a rozdélené zdobnymi fimsami.
Charakteristicka jsou pro né zrcadla, tzn. textova pole se jmeénem darce, rokem
daru a daty nasledujicich restauratorskych praci. Oramovani a napisy v téchto
zrcadlech jsou casto pozlacené. Dodate¢ne mohou byt zdobeny barvami.

Na soklu nasleduje sloup, obvykle provedeny v toskanskem stylu. Drik slou-
pu muze byt rovny nebo vypoukly, nekdy zdobeny listim vinné révy. Vrchni
zakoncent je tvoreno kryct deskou, ojedinéle je mozneé videt take listovou hlavi-
cl. Ta tvort zaéklad pro vyklenek jako pro nejpodstatnejsi ¢ast sloupovych bozich
muk. Bohatstvi forem téchto vyklenku tvaru kvadru je potlacovano jejich obraz-
nym znazornénim, zdobenim stejné jako barevnou Upravou. Niky maji rozdiine
tvary oblouku a jsou zdobeny pozlacenymi ornamenty. Smerem vzhuru je vyk-
lenek zakoncen striskou, ktera vykazuje ruzné tvary a byva ¢asto korunovana
zlacenym krizem nebo koull.

Obrazna znazornéni obsahuji klasicke nabozenské sceny jako Jezise na kfizi,
nesenti kfize, pietu nebo takeé ruzné svaté.

Krizky jsou z kamene, dreva nebo kovu. Prevazne rozliSujeme dva typy: jednak
krizky s kamennym podstavcem a kovovym krizem, jednak kiize, u kterych je
z kamene jak podstavec, tak kiiz. Druhy typ nalezneme predevsim v severnich
Cechach, kde jsou vyhotovovany vétsinou z piskovce. V srbské Horni Luzici
prevazuji sokly z mistni zuly, na nichz stojt litinovy kfiz.

Tvary kifzu v srbske Homni Luzici byvajl rozmanité usporadany a sahaji od
jednoduchého latinskeho krize pres jetelove kiize az k tém s bohatym zdobenim
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azlacenim. Télo aramena kiize predstavuji cerné nebo zlacené kvétinove motivy
a konce ramen jesté jednou zlaceneé ruzove kvéty, akantove okraje, antikizujict
palmety, lastury nebo erby. Je mozné spatrit také ramena kiize zdobena
gotickymi ozdobnymi Stity nazyvanymi vimperk. Naznacena je zde také pro
vimperk typicka prolamovana, filigranska kruzba, ktera je slozena zejmena
z tH- a Ctyrlisti. Jako zdobeni jsou na stitu posazeny okrasné ornamenty z
listovi. Suppedaneum, tedy ¢ast, na ktere spocivaji nohy ukfizovaného, ma casto
podobu pozlacené hlavy andela. Na mnoha mistech ohranicuje kfiz v pruseciku
svatozar. Telo ukrizovaného je témeér vSude pozlacene.

Sokl kiize, spodni cast kmene krize, se vyznacuje ohromnym mnozstvim tvaru
a velkym bohatstvim detailli. Také zde opét slouzi vimperk jako zdobny prvek,
ktery je, jako jeho velké vzory, zdoben fidlami, z boku krytymi listovim. Dalst ok-
rasné elementy tvori ryhovane sloupy, motivy brectanu, stojict nebo vznasejici
se andéle, pozlacena sousosi, listi vinne revy, zkiizene a dolu smeéfujici pochodné
jako symbol vyhasleho zivota a dalsi.

Mezitélemasoklemsenachazitextoveé pole, vetsinous pozlacenymivaviinovymi,
kvétinovymi nebo brectanovymi véncl.

V severoceskem Krusnohorilze nalézt typ ,kamenného soklu s kovovym krizem”
vyskyt ma nékolik pricin. Diky vyhnani némeckeho obyvatelstva z ceského
Krusnohoti po druhé svétove valce ale i realizaci prumyslovych velkoprojektu
v éfe soclalismu (t€zba hnedého uhli, zakladani prehrad) zmizely celé obce a s
nimy 1 mnohe male pamatky. Chatrani vlivem prirodnich podminek, vandalis-
mus a kradeze dokonaly zbytek. Nékdejst rozmanitost tohoto typu pamatky si
muzeme jen domyslet.

U soklu ki{zu v srbske Hornl Luzici nalézame ruzné zakladni formy driku. Ten
muze byt uzky a mit tvar pilife, smerem vzhuru se lehce zuzovat, nebo se take
velmi masivne az do vysky dvou metru rozsifovat. Drik je slozen ze zdobnych
fims, které mohou byt doprovazeny kamennymi vlysy.

Na soklech chybt jakakoli figuralni vyobrazeni, naopak jsou na nich vyhotovena
zrcadla, symboly, ornamenty, napisy s bohatou rozmanitosti provedeni. Zrcad-
la mohou mit tvary od jednoduchych vysokych obdélniku az po textova pole
zdobena oblouky ve tvaru trojlistu, volutovymi $tity nebo kulatymi oblouky s
fialami. Mohou byt, stejné jako fasetové patky driku soklu, zdobeny kvétinovymi
motivy.



Absence figuralnich vyobrazeni muze byt vysvétlovana tim, ze je Zula pro
socharske Ucely prilis tvrda.

Pozlacené napisy na predni strane obsahujl obvykle inicidly zakladatele a rok
zalozeni, zatimco na bocnich stranach je mozné nalézt inicidly a letopocty
pozdejsich restauratorskych praci. Symboly majl pfirozene krestansky-
nabozensky vyznam, pricemz nejcastéji se muzeme setkat s JeziSovym mono-
gramem [HS stejné jako berankem bozim.

Formy soklu v ceském Krusnohoti se vyznacuji predevsim obraznym
znazorneénim a vystiznou geometrickou strukturou. Zakladni formy jsou jednak
jednoduché az dvoustuprioveé podstavce ve tvaru kvadru, oddélené od sebe
zdobnymi rimsami, s hornim zakoncenim v podobe zdobného oblouku. Zrovna
tak je mozné vidét casto sloupy jako sokly, jejichz stupriovité clenény ditk muze
byt kulaty nebo hranaty:.

Podstavce tu a tam zdobi plasticke kvétinove motivy jako akantove okraje nebo
listy vinneé révy, voluty a stené tak zobrazeni svatych. Obzvlasté zajimave jsou
pritom zakladny krizu, ktere se skladaji ze stylizovanych skal s lebkou.

Na ceskeé strane se dochovalo jen malo drevenych kif{zu, pricemz vétsinou se
jedna o krize latinskeé. [ v srbské Horni Luzici je to pravé latinsky kiiz, ktery urcil
tvar direvénych k¥izi. Na mnoha mistech je plechovou stfiSkou chranén pred
povetrnostnimi vlivy. Ve spodni predni ¢asti kmene krize je mozné obvykle na-
lézt jmeno zakladatele a rok zalozeni, zatimco na pricnych tramech je obcas
dochovan napis. Télo je ¢asto zachyceno barevne, pod nim se nachazi textove
pole s napisem.

Dalsim vyznamnym typem malych pamatek jsou plastiky. Nami dokumentova-
né exemplare maji jak v Cechach, tak na saské strané vysokou uméleckou hod-
notu. V srbské Horn{ Luzici ztélesruji témér véechny sochy svatého Sebestiana,
ochrance proti moru a jinym epidemiim. Naproti tomu v ¢eském Krusnohott je
mnozstvi zobrazovanych postav vetsi. Vedle svatého Jana, Panny Marie a svaté
Anny je to predevsim Nepomuk, ktery se tési velkeé oblibe zejména v Praze na
Karloveé moste.

Tyto postavy svatych mohou stat na soklu, do néhoz jsou vepsany votivni napisy
a poznamky zakladatele, ¢asto spojené s jednim nebo vice erby, anebo truni na
vysokem kamenneém sloupu, ktery se nachazi na podstavci a byva oznacovan
jako sloup svatych. Na rozdil od Marianskych sloupt, sloupu svaté Trojice a
sloupu svatych ve méstech zde nejsou zobrazovany zadne dalst postavy.
Vyklenkové kaple jsou jednoduché, zdéne, neprostorove kaple se sedlovou
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stfechou, v nichz byvaji umistény plastiky nebo malby. Stejne jako na saske, tak
i na Ceské strane stoji bud samostatné, nebo v souvisejicich skupinach, napr.
procesi nebo kalvarie.

Kromé toho nalézame stale pamatky jako obelisky nebo pomniky, které
piipominaji néjakou vyznamnou udalost. Ty byvajl zpravidla opatreny napisem
nebo tabull s napisy. Mimo téchto jmenovanych jsou v nami dokumentovaném
uzemi prirozené jesté dalsi druhy pamatek, casto stojici u cest ¢i na rozcestich.
Mezi né patit rozcestniky, milniky, historické dopravni znacky jako napr. zpo-
malovaci kameny, které predstavovaly znameni pro koniske povozy, ze majl v
klesani brzdit/zpomalit. Casto se objevuji také postovni sloupy ¢i pamatky se
spravni nebo vlastnickou funkci, jez byvajl zastoupeny mezniky ¢t hrani¢nimi
kameny. VSechny v tomto odstavci uvedene pamatky nebyly v ramci naseho
projektu evidovany.

sloupkova Bozi muka pilifova Boz{ muka pilifova Bozi muka drevéna bozi muka
v srbskeé Horni Luzici v srbskeé Horni Luzici v ¢esko-saském Krusnohot{ v srbskeé Horni Luzici

drevény kiiz
v Cesko-saskem Krusnohot{ v srbskeé Horni Luzici v srbskeé Horni Luzict
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Ein wichtiges Projektergebnis, das der Region einen greifbaren Mehrwert be-
schert, sind die Restaurierungen von drei ausgewahlten Kleindenkmalen. Eines
davon, ein steinernes Betkreuz, ziert bereits seit dem Fruhjahr 2012 das Dorf
Kvétnov (Quinau), einen Ortsteil der Gemeinde Blatno (Platten) auf dem tsche-
chischen Erzgebirgskamm. Bel den anderen beiden handelt es sich um die
Sandsteinfiguren Bacchus und Flora auf Gut Gamig bet Pira. Alle dret Objekte
sind hochwertige bildhauerische Arbeiten, die von den Fachleuten der Denk-
malamter fur die Restaurierung vorgeschlagen wurden.

Die beiden lebensgrofien Sandsteinfiguren Bacchus und Flora des Dresdner
Hofbildhauers Johann Gottfried Knoffler zahlen zu den herausragenden Leis-
tungen des Spatbarock in Sachsen. Die ca. 1750 entstandenen Figuren sind um
1787 im Zuge der Errichtung des Orangeriegebaudes und des Schlossparks in
Rohrsdorf aufgestellt worden. Seit ca. 30 Jahren befinden sich die Figuren am
heutigen Standort, dem Schlosspark Gamig.

Die Figuren befanden sich in einem aullerst kritischen Zustand, so dass in
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kurzer Zeit der Totalverlust der originalen Oberflache zu befurchten war. Be-
sonders in den vor dem Wetter geschutzten Bereichen zeigten sich massive
Schaden in Form von Abbruchen, Brockelzerfall, Rissen, Abschalungen und
Absandungen.

Die ca. zwel Meter hohen Figuren sind in ithrer bildkunstlerischen Komposition
aufeinander abgestimmt und lassen formal schon deutliche Einflusse des auf-
kommenden Klassizismus erkennen.

Bacchus steht vor einem Baumstamm und einem hohen, mit Trauben ge-
fullten Weinbottich. Mit dem rechten Arm stutzt er sich auf den Baumstamm
und halt dabel in der Hand eine flache Schale. Die linke Hand stutzt sich in der
Hufte ab und halt das auf der Ruckseite reich in Falten gelegte Lowenfell. Der
Fellumhang uber der linken Schulter fallt auf der Vorderseite in reichem Falten-
wurf hin zum rechten Arm, unter dem der Lowenkopf hangt. Das Signum des
Meisters befindet sich im unteren Bereich des Baumstammes.

Flora steht vor einem Postament, auf dem ein Blumenkorb positioniert ist. Thre
erhobene linke Hand hélt ein nach hinten fallendes Blumengebinde. Der reich
in Gewandfalten gelegte Umhang wird Uber dem linken Oberarm und vor der
rechten Hufte mit Bandern fixiert. Der rechte Unterarm ist nicht mehr vorhan-
den.

Auch bet der Figur der Flora befindet sich auf dem Postament das Signum des
Meisters Knoffler.

Gemeinsam mit dem Landesamt fur Denkmalpflege Sachsen hat der Restau-
rator Michael Eilenberger aus Holzhau die beiden Figuren dokumentiert und
einen Arbeitsplan entwickelt. So wurden u.a. die Oberflachen gereinigt, eine
Festigung vorgenommen und fehlende Stellen teilweise erganzt. Um die neu-
en Erganzungen den bestehenden Oberflachen anzugleichen, wurden sie re-
tuschiert und anschlieRend beide Figuren mit Silikonharzfarbe gefasst.
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Das Betkreuz in Kvetnov (Quinau) setzt sich aus einem Sockel, dem Kreuz und
dem Korpus Christi zusammen. Es stammt aus dem Jahr 1737 und besteht
komplett aus Tschernowitzer Sandstein. Dieses lokale Gestein wurde unweit
von Chomutov (Komotau) in Cernovice (Tschernowitz) abgebaut und kam als
Baumaterial in der Region zum Einsatz. Heute ist das Vorkommen erschopft
und der Steinbruch stillgelegt.

Das Kleindenkmal in Kvétnov wurde fur die Restaurierung ausgewahlt, weil es
sich zum einen durch seine besondere bildhauerische Bearbeitung und subtile
Konstruktion auszeichnet und zum anderen ganz erheblich von Verfall und
Zerstorung bedroht war. Die Schadigungen betrafen vor allem Kreuz und Kor-
pus, die in mehrere Stlicke zerbrochen waren. Die verbliebenen Teile wurden
nur noch durch die metallene Armierung zusammen gehalten. Die steinernen
Verzierungen fehlten ganz. Einzig der Sockel wies nur leichte Schaden auf,
wobel ein Tell der Inschrift so stark zerstort ist, dass er sich nicht mehr rekon-
struieren lieRR.

Umgeben ist das Betkreuz von vier hufthohen Saulen, von denen eine Saule
Risse infolge von Witterungseinflussen aufwies.

Im Rahmen des Projekts wurde das Denkmal vollstandig restauriert. Zusam-
men mit dem Restaurator Radomil Solc aus Dubna haben das Denkmalamt
Usti nad Labem und Mitarbeiter der Universitat Usti nad Labem das einstige
Aussehen des Betkreuzes in Archiven recherchiert und danach die einzelnen
Restaurierungsschritte festgelegt. Soweit moglich, wurden Erganzungen unter
Beachtung der historischen Formensprache und Farbgebung vorgenommen.

Es zeigt nun wieder vollstandig die Figur des Jesus Christus am Kreuz, um
deren Haupt ein vergoldeter Glorienschein erstrahlt. An der Kreuzbasis fin-
den wir einen Totenschadel und gekreuzte Knochen als Zeichen fur Tod und
Verganglichkeit. Im oberen Teil des Postaments ist eine Nische eingelassen, in
der die Jungfrau Maria als Schmerzensmutter dargestellt ist. [hr rotes Gewand
symbolisiert die Liebe, der blaue Umhang den Himmel.
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Dulezitym vystupem projektu, ktery viditelné obohatil region, je zrestaurovani
tri vybranych malych pamatek. Jedna z nich, kamenny krizek, zdobi od jara 2012
obec Kvétnov, mistni ¢ast Blatno, na hrebeni ceskych Krusnych hor. V pripade
ostatnich dvou se jedna o piskovcove sochy Bacchus a Flora na panstvi Gamig
u Pirny. VSechny tit objekty maji vysokou socharskou hodnotu a k restaurovani
byly navrzeny odborniky pamatkovych ustavui.

Kriz v Kvétnove se sklada z podstavce, krize a tela Krista. Pochazi z roku 1737 a
je cely z cernovického piskovce. Tato lokalni hornina byla tézena nedaleko od
Chomutova v Cernovicich a v tomto regionu byla pouzivana jako stavebni ma-

terial. Dnes je nalezisté vytézeno a kamenolom uzavien.

Pamatka v Kvétnove byla k restaurovani vybrana jednak pro sveé jedinecne
socharské zpracovani a subtini konstrukci, jednak pro znacne ohrozeni
zchatranim a znicenim. Poskozent se tykala predevsim krize a téla, které byly
rozlomeny na nekolik kusut. Zbylé casti drzely jen s pomoct kovovych vyztuh.
Kamenneé zdobné prvky chybély zcela. Pouze sokl byl poskozen jen lehce,
ovsem cast napisu byla tak znicena, ze jiz nebylo moznée ho opravit.




Krizek je obklopen ctyfmi sloupky sahajicimi do vysky boku, z nichz jeden vy-
kazuje trhliny jako nasledek povétrnostnich viivu.

V ramci projektu byla pamatka kompletné zrestaurovana. Spole¢né s restau-
ratorem Radomilemn Solcem z Dubé provadéli archivni reserse takeé pracovnici
Narodniho pamatkoveho ustavu v Usti nad Labem a Univerzity J. E. Purkyné v
Usti nad Labem, podle kterych byly stanoveny jednotlivé kroky restauratorskych
pracl. Doplnky byly provedeny s maximalnim ohledem na historicke tvary a ko-
lorit.

Pamatka opét zcela ukazuje postavu JeziSe Krista na krizi, kolem jejiz hlavy se
rozzarila pozlacena svatozar. Na kiizi 1ze nalézt lebku mrtvého a zkrizené kosti
jako symbol smrti a pomijivosti. V horni ¢asti podstavcee je zapustén vyklenek,
ve kterém je zobrazena Panna Marie jako Matka sedmibolestna. Jeji Cervene
roucho symbolizuje lasku, modry plast nebe.

Obeé piskovcove sochy v zivotni velikosti Bacchus a Flora drazdanskeho dvor-
niho sochare Johanna Gottfrieda Knofflera se pocitaji k nejlepsim dilum pozd-
niho baroka v Sasku. Obé skulptury, vytvorené kolem roku 1750, byly vystaveny
v roce 1787 u prilezitosti otevieni oranzerie a zameckého parku v Rohrsdorfu.
Jiz cirka 30 let se postavy nachazejl na dnesnim misté - v zameckem parku
Gamig.

Pred restauratorskym zasahem byly sochy vylozené v kritickém stavu, ve vel-
mi kratké dobé proto hrozila totalni ztrata originalniho povrchu. Obzvlast na
mistech, ktera nebyla vystavéna povetrnostnimu vlivu, se ukazalo masivni
poskozeni ve forme ulomku, drolicich se casti, trhlin.

Zhruba dva metry vysoke postavy jsou ve sve umelecke kompozici sladény a
formalne je na nich mozné poznat zretelny vliv blizictho se klasicismu.
Bacchus stojl pred kmenem stromu a vysokou, hrozny naplnénou nadobou.
Pravou pazl se opira o kmen stromu a drzi v ni mélky $alek. Leva ruka se zapira
do boku a drzi na zadni strané bohate skladanou lvi kozesinu, ktera pak pres leve
rameno pada ve velkorysem rasent dopredu k prave pazi, pod niz visi vi hlava.
Podpis mistra se nachazi ve spodni ¢asti kmene stromu.

Flora stoji pfed podstavcem, na kterém je umistén kos s kvetinami. Jeji pozved-
nuta leva ruka drzi dozadu padajict kytict. Bohaté skladané roucho je pres levou
horni pazi a pred pravym bokem upevnéno stuhou. Pravé podpazi se jiz nedo-
chovalo. Takeé u postavy Flory se nachazi na podstavci podpis mistra Knofflera.



Restauratorské prace KLHK:4

Restaurator Michael Eillenberger z Holzhau dokumentoval spolecné se Zemskym
uradem pro Pamatkovou péecl Sasko obé sochy a vyvinul plan pracovniho po-
stupu. Takto byl mimo jine ocistén povrch, bylo provedeno zpevneni a castecne
nahrazena chybgjici mista. Aby byla nova doplnéni sjednocena se stavajicim
povrchem, byla retusovana a obé postavy byly nakonec osSetreny silikonovou
pryskyri¢nou barvou.
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Ampel (Tabernakel) mit Nischen — vyklenkovy tabernakl

Balkenenden als Wimperg und Mafwerk — ramena drevéneho kfize zdobena gotickymi prvky
(vimperk a kruzba)

begehbare Kapelle — prostorova kaple

Betkreuz — krizek

Betkreuze — krizky

Bildstock — Bozi muka

Bildstocke — Bozi muky

Denkmal — pamatka

Dreipassbogen — trojlist

Engel mit Lorbeerkranz — andel s vaviinovym véncem

Engel mit Kelch und Hostie — andél s poharem a hostii

Helliger Georg - svaty Jift

Heiliger Petrus - svaty Petr

Heiliger Sebastian — svaty Sebestian

Holzkreuz — dreveny kriz

Kleeblattkreuz - jetelovy kriz

Kreuz mit floralen Elementen — kriz s floralnimi motivy

Kreuz, Herz, Anker (Glaube, Liebe, Hoffnung) — k¥iz, srdce, kotva (vira, laska, nadéje)
Kreuzbasis — sokl

Kreuzenden als vergoldeteter Vierpass mit Bluten — ramena kiize jako pozlacené ctyftlisty s
kvety

Kreuzenden aus vergoldeter Rosenblute mit Blattwerk — ramena kfize zdobené pozlacenymi
ruzovymi kvety a listy

Kreuzenden in Form antikisierter Palmetten — ramena kfize ve tvaru antikizujicich palmet
Kreuzformen - tvary krizu

Kriegsdenkmal - vale¢na pamatka

Lamm Gottes mit Kreuzfahne — beranek bozi s kfizovym praporcem

Leiter und Lanze - zebrik a kopi

Maria im Rosenhain — Panna Marie ruzencova

Maria in der Grotte — Marie v jeskyni

Maria mit Kind — Marte s detatkem

Martyrium Christi — umucenti Krista

Monstranz — monstrance



Fachbegriffe ORI

Nische - vyklenek

Nischenkapelle - vyklenkova kaple

Osterreiten - jizda kralu

Pfeiler mit Nische - pilif s vyklenkem

Postament und Metallkreuz — sokl s kovovym kiizem
Postament und Steinkreuz — sokl s kamennym kfizem
Postamentformen - tvary podstavci

Saulenschaft — drik

Schriftfelder - textova pole

Schwamm und GeiRel — houba a dutka

Schwebender Engel mit Kreuz, Kelch und Oblate — vznasejici se andél s kfizem, poharem a
hostil

Skulptur — socha

Spiegel - zrdcadlo

Sthnekreuz — smirct kii{z

(Toskanische) Saule — (toskansky) sloup

vergoldeter Blumenkranz — pozlaceny kvetinovy vénec
vergoldeter Efeukranz — pozlaceny brectanovy vénec
vergoldeter Lorbeerkranz — pozlaceny vaviinovy venec
vergoldeter Strahlenkranz — pozlacena svatozar
vergoldetes Rankenwerk mit betenden Engeln jeweils auf einem Blumenkelch — pozlacene
uponky s modlicimi se andély na kvetu

Wimperg mit Fialen — vimperk s fidlami



Sorbische Inschriften | Srbské napisy

Jeézuso smilnosc!

O wy wsitcy. kotfiz nimo dzece po pucu.
kedzbujce a hladajce. hac je zana bolosc¢
runja mojej bolosci. Jerem. 1.12.

A hdyz w séce wsitko zhubju, ty budz moja
domizna!

A porta inferi, erue, Domine, animas eorum.

Bohu dzak

Boza stworba rjana cyta, wotbtysc je ¢i two-
joh' Boha Chces pak spdznac lubos¢ Boha
twojoh, ¢tojko pozastan pfi kfizu jeho!

Bozo budz mity! Zdzerz strowy a city do
skoncenja casow moj serbski lud.

Bozo, budz mity! Zdzerz strowy a City moj
serbski lud

Bozo, daj swéte] meér!

Bozo, zohnuj lud a kraj!

Bozo, zohnuj nas!

Budz chwalen Jézus Chrystus

Budz chwalen Jézus Chrystus, do wécnosce
Budz chwaleny Jézus Chryst, do wécnosce
Amen!

Budz chwaleny Jézus Chrystus

Budz chwaleny Jezus Krystus

Budz swijaty / kfizo Cesceny, kiz / wjesotosc
nam / njeses!

Budz z Bohom

Budzce ziwi w Chrystul

Chrysce Kralo $kituj nas ton a wson casl!

Chrysce kraluj nam!

Chrysce, daj nam mer a pokoj!

Chrysce, kralo kralow, chwaleny budz na
weki!

Chrysce, kralow kralo, chwaleny budz na
weki!

Chrystus je nam ziwjenje!

Chrystus je nasa nadzija!

Chrystus nasa nadzija!

Jesu Barmherzigkeit!

Oh, Ihr alle. die Inhr auf dem Weg vorubergeht.
gebt acht und schaut, als da ist kein Schmerz
gleich meinem Schmerz. Jerem. 1.12.

Und wenn ich alles auf Erden verliere, sollst
Du meine Heimat sein!

Vor den Toren der Holle, oh Herr, errette ihre
Seelen.

Gott sei Dank / Dank dem Herrn / Wir danken
Gott

Gottes Werk ist ganzlich schon, Abglanz ist
Dir Dein Gott Willst Du Gottes Liebe erken-
nen, dann halt, oh Mensch, an seinem Kreuze
nne!

Gott, set barmherzig! Erhalte gesund und
munter bis ans Ende der Zeit mein sorbisches
Volk.

Gott, set gnadig! Erhalte gesund und munter
mein sorbisches Volk

GCott, gib der Welt Frieden!

Gott, segne Volk und Land!

Gott, segne uns!

Set gelobet Jeusu Christus

Sel gelobet Jesus Christus, bis in Ewigkeit

Set gelobet Jesus Christ, in Ewigkeit Amen!

Sel gelobet Jesus Christus

Set gelobet Jesus Christus

Sel geehrt Du Heilig Kreuz, dass Du uns die
Freude tragst!

Sei mit Gott

Seid lebendig in Christus!

Christus Konig beschutze uns jetzt und alle
Zeit!

Christus, herrsche uber uns!

Christus, gib uns Ruhe und Frieden!
Christus, Kénig der Konige, gelobt seist Du
auf ewig!

Christus, der Kénige Konig, gelobt seist Du
auf ewig!

Christus ist uns das Leben!

Christus ist unsere Hoffnung!

Christus unsere Hoffnung!



Chrystus wcera dzensa na weki

CHRYSTUS, NASA NADZINA

Chrystus, priktad lubosce!

Chwalen Jézus Chryst

Chwalen Jézus Chrystus

Chwaleny Jézus Chryst!

Chwalmy sej Bozu mitosc¢

Chwalmy tebje, stari, mtodzi, stawmy krala
wecnoscel!

Cin, zo w zanej nuzy, Boh ¢i njeje cuzy!

daj prewiny¢ nam spytowanja a pohonjej nas
do dzeta za twoje swijate zamery

Daj prez swoju swjatu krej zboznu smjerc mi
hrésnikej

Do Boha weric reka: jeho wolu ¢inic.

Dower so prec do Boha, won ¢i w nuzy
wupomhal

Dusa Chrystusowa swijatosc¢ nas; Kralow
kralo, swijaty Bozo, wodz nas, sy nam werne
zbozo; Swijate léto / MCML / pon. / MMVII
Dzak ¢i Bozo za wsé dary

Hdyz ce trjechi zrudoba, pohladaj ty na
mnje, krotki je cas ziwjenja, $toz tu Cerpi za
mnje

Hdyz tu w swece wsitko zhubju, ty budz
moja domiznal!

Hdyz w swece wsitko zhubju, ty budz moja
domiznal

Hdzez swijaty kfiz so jasni, tam wecna lubos¢
k¢e; hdzez swijaty kiiz so krasni, zty duch so
zdaluje.

Hlej. Jehnjo BoZe. hlej. kotrez njese. hrech
sweta. Jan. 1.29

Horezwe dzene K Tzesczi Bozej M .Rabec
1876

Ponowitoj J. a. H. tuscanskec”

Hosc¢ sym tudy na swece, jonu budu domiz-
njel

Jeésuso smil so!

Jézu za nas skifizowany, njech nas hoja twoje
rany!

Jézu, bjez tebje swét prozdny je Stz z tobu
dze, ton dobudze

Jézu, kotryz za nas cérpjel sy, smil so nad
namu!

Jeézu, prez twoj kriz mje k tebi zbliz

Sorbische Inschriften EerAEX]

Christus gestern heute (und) in Ewigkeit
CHRISTUS, UNSERE HOFFNUNG!

Christus, Beispiel der Liebe!

Gelobt sei Jesus Christus

Gelobt sei Jesus Christus

Gelobt sei Jesus Christus!

Lasst uns Gottes Barmherzigkeit preisen
Wir preisen Dich, Alte, Junge, wir felern den
Konig der Ewigkeit!

Mach, dass Gott Dir in keiner Not fremd ist!
Lass uns die Versuchung uberwinden und
treibe uns zur Tat fur Deine heiligen Zwecke
Gib durch Dein heilig Blut mir Sinder den
seligen Tod

An Gott zu glauben heiflt: seinen Willen tun.
Vertraue stets auf Gott, (denn) er hilft Dir in
der Not!

Seele Christi Heiligkeit unser; Konig der Ko-
nige, Heiliger Gott, fuhre uns, Du bist uns das
ewige Gluck; Heiliges Jahr / 1950 / ern. / 2007
Dank Dir Gott fur alle Gaben

Wenn Dich die Traurigkeit ereilt, schau Du auf
mich, kurz ist die Zeit des Lebens dessen, der
hier fur mich litt

Wenn ich hier auf Erden alles verliere, set Du
meine Heimat!

Wenn ich in der Welt alles verliere, sei Du
meine Heimat!

Wo das Heilige Kreuz erstrahlt, dort ist die
ewige Liebe zu Dir; wo das Heilige Kreuz
geehrt wird, halt sich der bose Geist fern.
Siehe. Das Lamm Gottes. siehe. das da tragt
die Sund der Welt. Joh. 1.29

(Hoch)Geweint der grofien (grofieren) Ehre
Gottes M, Rabec 1876 Erneuert J. und H.
tuscanskec

Gast bin ich hier in der Welt, einst werde ich
der Heimat gehodren!

Jesus erbarme dich!

Jesu, fur uns gekreuzigt, mégen uns Deine
Wunden heilen!

Jesu, ohne Dich ist die Welt nichtig Wer mit
Dir ist, der wird siegen

Jesu, der Du fur uns gelitten hast, erbarm
Dich uUber uns!

Jesu, durch Dein Kreuz bin ich Dir nahe



Jeézus Kral njebjes a zemje Jesus Konig des Himmels und der Erde

Jézuso krizowany smil so nad nami! Jesu gekreuzigt erbarm Dich Uber uns!

Jézuso smil so! Jesu erbarme Dich

Jézuso tebi so ktoni wso Jesu vor Dir verneigt sich alles

Jézuso, budz nam smilny! Jesu, set uns barmherzig!

K Bozej cesci Zu Gottes Ehren

K Bozej cesci; Moj Jézuso smilnosc! Zu Gottes Ehren; Mein Jesu Barmherzigkeit!

Kbozei.. ho..ez m/w ed Jurij Wiczas & Jézuso .. 8Jesu set nicht unser Richter, sondern
njebudz nas sudnik, ale wumoznik! unser Erloser!

Kiz sy wumrét za nas, Zhladuj smilnje na nas, Der Du fur uns gestorben bist, schau barm-
Na swojbu a statok, Na dzeto a swijatok. herzig auf uns, Auf die Familie und das Gut,
Knjez je mi/ wucek a $kit, / z toho so / wjese- auf die Arbeit/Tagwerk und den Feierarbend
lu / a raduju / Abendruh.

Knjeze wostan z nami! Herr / bleib allzeit / bei uns!

Kralo pokoja, chlébje ziwjenja, stawimy ce! Konig des Friedens, Brot des Lebens, wir
preisen Dich!

KfiZ je moc a nadzija, radosc nasa Das Kreuz ist Macht, Hoffnung, unsere un-
bjezkoncnal endliche Freude!



Kriz je znamjo dobyca, kfiz je kluc ¢i do
njebjal

Kroc¢ce w lubosci, kaz je Christus nas
lubowat.

Krysce kraluj nam

Lubosc jenicce bé a nic wina, zo na kiizu za
was cerpjachl!

Lubosc jenicka to be, a nic wina, zo na kfizu
za was cerpjach

Mamy prez mnohe horja pfenc¢ do Bozeho
Kralestwa.

Mi nichto njeje na zemi, hac ty moj Jézu
swernisi. Ty nihdy mje njewopuscis, a dzerzis,
Stoz mi polubis!

Modice so!

M0j Jézuso smilnosc

M0j Jézuso smilnosc¢ Dzak wojny Swojba
Hencec. 1946

Moj Jézuso smilnosc!; Stoz ze mnu dze, ton
dobudze

Na kriz swet je zbit mje zty, dusa, praj sy
lepsaty?

Na zemi / nas $kitaj / do njebjes / nas witaj
Najswjecisa wutroba Jezusowa smil so nad
namu!

Nam je kfiz znamjo dobyca

Njech kraluje Krystus!

Njech nas ziwa nadzija dowjedze do
ziwjenjal

Nord: Dzeci boze my smy; Ost: Kotryz je, ce
do njebjes wzat; Sud: Ite, missa est.; West:
Jeskec a Brezanec 1998

Ow Jezu kiz sy cerpjet za nas, hladaj z mitym
wockom na nas, daj prewinyc¢ nam spyto-
wanja!

Ow Jézuso, napjeln moju wutrobu z luboscu
k tebl!

Ow kfizo, nadzija nam sy tu jenicka, budz
witany!

Ow Marija, $kitaj nas

Ow, wy wsitcy nimoducy po pucu,
kedzbujce a hladajce, hac je hisce bolosc, kaz
bolos¢ mojal

Pokoj budz z wamil

Postusny hac¢ do smjerce na kfizu!

Sorbische Inschriften EZEEE]

Das Kreuz ist das Zeichen des Sieges, das
Kreuz ist Dir der Schlussel zum Himmell
Wandelt in Liebe, so wie Christus uns geliebt
hat.

Christus, herrsche Uber uns

Die Liebe nur war es und nicht die Schuld,
dass ich fur Euch am Kreuz gelitten habe!
Die Liebe allein war es, und nicht die Schuld,
dass ich fur Euch am Kreuz gelitten habe
Wir mussen durch viel Leid gehen bis in das
Reich Gottes.

Niemand auf der Welt ist mir treuer als Du,
mein Jesus. Niemals wirst Du mich verlassen,
und Du haltst, was Du mir versprichst!

Betet!

Mein Jesu Barmherzigkeit

Mein Jesu Barmherzigkeit Dank des Krieges
Familie Hencec. 1946

Wer mit mir ist, der wird siegen!

An das Kreuz hat mich die schlechte Welt
geschlagen, Seele, sag ...

Auf Erden / behute uns / im Himmel / heil
uns willkommen

Heiligstes Herz Jesu, erbarm Dich uber uns!
Uns ist das Kreuz Zeichen des Sieges

Mobge Christus herrschen / walten!

Lass lebendige Hoffnung uns zum Leben
hinfUhren!

Nord: Kinder Gottes sind wir; Ost: Er ist es,
der Dich in den Himmel aufnimmt; Sud: Ite,
missa est! (Gehet, es ist Entlassung!; West:
Jeschke und Bresan 1998

Oh Jesu der Du fur uns gelitten hast, schau
mit gnadigem Auge auf uns, lass uns; die
Versuchung uberwinden!

Oh Jesu, erfulle mein Herz mit der Liebe zu
Dir!

Oh Kreuz, Hoffnung bist Du Lamm uns hier,
sel gegruft!

Oh Maria, behute uns

Oh, Ihr alle, die Ihr auf dem Weg vorbei-
geht, gebt Acht und schaut, ob da noch ein
Schmerz ist, wie mein Schmerz!

Friede sel mit euch!

Gehorsam bis in den Tod am Kreuz!



Prez kiiz do wecnosce!

Prez k¥iz k swéttu Kubicec swdjba/1897; O
Jézu, / kiz sy cerpjet / za nas, hladaj / z mitym
wockom / na nas!

Prez kfiz k ziwjenju!

Prez swoj swijaty kriz sy swet wumozit

Prez twoj swjaty kfiz / a horku martru, /
wumoz nas, ow / Jézuso!

Prez twoj swijaty kiiz sy cyty swet wumozit

Prez twoju smjerc¢ a cérpjenjo daj nam te
wecne ziwjenjo!
Skitaj nas pred choroscu ¢éta a duse

Stodka wutroba Jézusowa, budz moj wucek!
Stowo kriza je wsak tym, kotriz budza
zhubjeni, btaznosc, tym pak, kotfiz budza
wumozeni, to je nam, moc Boza. 1. Kor. 1,18.
Bozej cesci!

Stan so twoja wola.

Stoz Boh ¢ini, je dobre wiol

Stoz Bozu matru / zan¢ nima a ju tez / nje-
wopomina, ton nihdy / zbdzny njebudze. /
Ow wopomn wsak / to, ¢towjece!

Stoz z tobu dze, ton dobudze!

Stéz z Tobu dze, ton dobudzel; Swaéjba
Bjensec 1999

Swaty krizo, nadzijna jenickal

Swijata Marija, pomocnica kiescanow, kra-
lowna méra, pros za nas!

Swijaty kfizo, moje zbozo.

Tak je Boh swét lubowat

Tebi dZzakujemy so, prekrasnjeny Zbozniko!
Tez za tebje sym wumrét

Twoje horke cerpjenje daj mi zbozne
skoncenje!

Ty Chrysce, dzen a swétto sy, nam k
rozswetlenju postany!

W dzakownosci k Bozej cesci

W kfizu je spomozenje

W NJIEBJESACH NEHDY DAJ NAM CE
WIDZEC DAJ NAM OW JEZU TAM WECNJE Z
TOBU BYC

WE KRIZU SPOMOZENJE! / Prez smjerc k
wecnemu ziwjenju!

WERA NADZIJA LUBOSC

Uber das Kreuz zur Ewigkeit!

Durch das Kreuz zum Licht Familie Kubicec
1897; O Jesu, der Du fur uns gelitten hast,
schau mit milden Augen auf uns!

Durch das Kreuz zum Leben!

Durch Dein heilig Kreuz hast Du die Welt
erlost / Durch dein Heiliges Kreuz und bittere
Marter, erlése uns, oh Jesul

Durch Dein Heilig Kreuz hast Du die ganze
Welt erlost

Durch Deinen Tod und Dein Leiden gib uns
das ewige Leben!

Schutze uns vor Krankheit des Leibes und der
Seele

SuRes Herz Jesu, sei meine Zuflucht!

Denn das Wort vom Kreuz ist denen, die
verloren gehen, eine Torheit; uns aber, die
wir gerettet werden, ist es Gottes Kraft. 1. Kor.
1,18. Zur Ehre Gottes!

Dein Wille geschehe.

Was Gott tut, ist alles gut!

Wer Gottes Marter / keine Achtung schenkt
und ihrer auch / nicht gedenkt, der wird nie
glickselig werden. / Oh, gedenke aber des-
sen, Mensch!

Wer mit Dir geht, der wird siegen!

Wer mit dir geht, der wird siegen! Familie
Bjensec 1999

Du Heilig Kreuz, einzige Hoffnung!

Heilige Maria, Helferin der Christen, Konigin
des Friedens, bitte fur uns!

Du, Heilig Kreuz, mein Gluck.

So hat Gott die Welt geliebt

Dir danken wir, wunderbarer Heiland!

Auch fur Dich bin ich gestorben

Dein bitteres Leiden gebe mir ein gliickliches
Ende!

Du Christus, bist Tag und Licht, uns zur
Erleuchtung auferstanden!

In Dankbarkeit zu Gottes Ehren

Im Kreuz ist das Heil

IM HIMMEL EINST GIB DASS WIR DICH SE-
HEN GIB OH JESU DASS WIR AUF EWIG MIT
DIR SIND

IM KREUZ IST HEIL / Durch den Tod zum
ewigen Leben!

GLAUBE HOFFNUNG LIEBE



Wot mora, htodu a wojny wumoz nas,
Knejze!

Wot wojny htodu a moéra wumoz nas o
Knejze!

Wotce, do twojeju rukow poru¢am swojeho
duchal!

WsSuko pruwujce dobre dzerzce
Wumozniko sweta, smil so nad nami!
Wutroba Jézusowa zorto wsech hnadow
wodnjo a w nocy na Skitaja pas!

Z krizom za Tobu Raj Twoj nadendu!

Zadyn druhi pu¢ njewjedze k Ziwjenju a pra-
wemu pokojej, hac¢ puc swjateho krizal

Zbozniko a Bozo, daj mi wecne zbozo!
Zbozniko a Bozo, daj nam wecne zbozo!
Zohnuj Bozo serbski lud, zdaluj btud a lutu;
prut, zohnuj dzéci, mtodzinu, zohnuj nasu
domiznu!

Sorbische Inschriften ElREX

Von Pest, Hunger und Krieg erlose uns, Herr!

Von Krieg Hunger und Pest erldse uns oh
Herr!

Vater, in Deine Hande befehle ich meinen
Geist!

.. pruft gut beschutzt

Erloser der Welt, erbame Dich Uber uns!
Herz Jesu Quell aller Gnaden behtte und
beschutze uns bei Tag und bei Nacht!

Mit dem Kreuz hinter Dir werde ich Dein
Paradies finden!

Kein anderer Weg fuhrt zum Leben und
zum wahrhaftigen Frieden, als der Weg des
heiligen Kreuzes!

Heiland und Gott, gib mir das ewige GlUck!
Heiland und Gott, gib uns ewiges Gluck!
Segne, Gott, das sorbische Volke, halt fern
das Irren und erspar die Rut uns, segne die
Kinder, die Jugend, segne unsere Heimat!
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Kleindenkmale

Im sachsisch-bohmischen
Grenzraum

Malé pamatky

v sasko-Ceském prihranici



